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Niggeloir

... “Lragen Leicht gemacht

Seit Beginn

der Industrialisierung ist das Bergische
Land Heimat fur kleine und mittlere Pro-
duktionsbetriebe. Unternehmer- und
Erfindergeist steckt in manchem Kopf der
Menschen dort. Energie lieferten Flisse
und Bache. So griindete Carl Niggeloh
-Jager und Hundefiihrer- 1909 eine Metall-
warenfabrik, in der er in den 30er Jahren
Fotostative und Kameras produzierte, die
Weltgeltung erlangten.

... Carvying at its best

From the Beginning

of industrialization, the region ,Bergische
Land® in central western Germany has
been home to small and medium sized
manufacturing businesses.

The spirit of entrepreneurship and invention
seems to be in the local DNA. Plus rivers
and creeks offered sources of energy.
Against this background, Carl Niggeloh
started a metal works factory in 1909. By

the 1930’s, Carl Niggeloh was focused on

In seinem Geist von Ideenreichtum, ak-
tiver Gestaltung und Qualitat entwickelt
heute die Firma Niggeloh ihre Produkte. In
einer anderen Branche zwar, aber mit der
gleichen Intention: Verbrauchergerecht und
bestmdglich gestaltet und gebaut.

Echtes ,Made in Germany* mit einem Team
von Mitarbeitern aus zwolf Nationen.

Wertarbeit aus Deutschland, des Ofteren
gekleidet in ein Design, das unverkennbar
die Handschrift italienischer Mitarbeite-
rinnen verrat, sichert dem Kunden Service
und Ersatzteilversorgung. Dabei werden
ausschlieBlich geprifte Materialien verar-
beitet.

Titelfoto / Cover Photo © Daniela Mayer

the production of support systems for photo
equipment and cameras which earned in-
ternational renown. Carl Niggeloh’s passion
for hunting and sporting dogs would later
prove to be instrumental for the company’s
future.

The spirit of the original founder lives on in
contemporary Niggeloh products. A wealth
of innovative ideas developed into real and
high quality products describes us best.
Product lines may have changed over time,
but our philosophy remains the same: Make
for the consumer a user friendly product in
an ideal design and of quality engineering.

Produkte, mallgeschneidert in Ergéanzung
fur industrielle Erzeugnisse vielerlei Art:
Fuhrende Firmen auf dem Weltmarkt sind
seit Jahrzehnten Kunden und Partner.

Grolse Themen sind Natur, Jagd und Hund:
Kompetenz im Bereich Jagd und Hund sind
das Ergebnis langjahrig gelebter Passion
und Erfahrung des Chefs. AuRerdem wird

ein ganzes Team befreundeter Jager und
Spezialisten in Entwicklung und Tests ein-
bezogen.

Die Produktion

an 2 Standorten in Radevormwald dient
der Konzentration auf die Bediirfnisse der
Industriekunden am Standort 1 und der
Kaufer der Niggeloh-Linie am Standort 2.
Sie erfolgt in hellen, freundlichen Raumen
mit modernem Maschinenpark, immer auf
dem aktuellen Stand der Technik.

Authentic products ,Made in Germany*
create and maintain jobs in Germany for an
international team from twelve nations.

Quality workmanship in Germany pairs with
fashionable designs of unmistakably ltalian
signature, assures the customer service
and spare parts. Only tested materials are
processed.

We customize our products to
complement commercial products in
multiple industries. We pride
ourselves in having global market
leaders as our partners and
customers.

Our innovative focus is on the
Outdoors, Hunting and Sporting
Dogs. Niggeloh is a privately owned
company. The company owner is a
passionate and seasoned hunter,
always with a dog at his side. His
experience is the trigger for our
innovative and clever designs with
input by a team of hunter friends and
professionals throughout all phases of
development.

Production Sites

With 2 separate locations in the town of
Radevormwald, Niggeloh provides a perso-
nalized and customized service; location 1
is for our industrial customers; location 2 for
products of the Niggeloh line.

Both locations have airy rooms and state of
the art equipment.
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Die Nachhaltigkeit

ist bereits seit geraumer Zeit ein groBes
Thema im Hause Niggeloh, sind wir
doch ein naturverbundener Betrieb im
Bergischen Land.

Zur Schonung neuer Ressourcen fer-
tigen wir unsere Produkte von Haus
aus robust und langlebig. Sollte wider
Erwarten oder durch Fremdeinfliisse
doch mal etwas kaputt gehen, kann un-
ser Reparaturservice fast immer helfen
und das Produkt wieder instand set-
zen, anstatt es zu entsorgen. Nichts ist
ressourcenschonender als ein Produkt
uber viele Jahre hinweg verwenden zu
kénnen.

Des Weiteren sind unsere Produkte alle
Made in Germany. Sie werden bei uns
am Standort aus nahezu ausschlieBlich
deutschen Materialien gefertigt, dies
garantiert kurze Transportwege und
sichert héchste Schadstoffarmut und
Umweltanspriiche. Zusatzlich setzen
wir sukzessive mehr und mehr auf
nachwachsende Rohstoffe bei unseren
verwendeten Materialien.

Nattrlich achten wir auch bei Verpa-
ckungen auf unseren ékologischen
FuBabdruck, weshalb wir méglichst ein-
fache Verpackungen aus recycelbaren
Materialien und z. T. bereits recyceltem
Material verwenden. Dies tragt zur Ver-
meidung von unnétigem Verpackungs-
miull bei. Kunststoffverpackungen
setzen wir beispielsweise gar nicht ein.

Zur weiteren Miillvermeidung und Roh-
stoffreduzierung setzen wir natirlich
auf digitalen Dokumentenversand und

digitale Dokumentenablage.
Selbstverstandlich sind nicht nur unse-
re Produkte nachhaltig und standigen
Optimierungen unterworfen, auch bei
unseren Produktionsstandorten in
Radevormwald achten wir sehr auf das
Thema.

Die Gebaude werden kontinuierlich
modernisiert, zuletzt durch die Inbe-
triebnahmen der jeweils groBtmaoglichen
Photovoltaikanlagen. Gleichzeitig wurde
das Heizsystem (iberarbeitet, wir nut-
zen nun die Photovoltaikanlage und
Abwarme der Maschinen, was dazu
fuhrt, dass wir bereits ein Werk frei von
fossilen Rohstoffen heizen kénnen. Der
zusatzlich benétigte Strom wird 100%
o6kologisch erzeugt.

Auch die sukzessive Erneuerung auf
einen modernen und zeitgesteuerten
Maschinenpark, die Beleuchtungsum-
stellung auf effiziente LED-Technik und
auch die Umstellung auf energieeffi-
ziente EDV: Alles MaBnahmen, die fiir
héchste Okonomie sorgen und zur
Ressourcenschonung beitragen.

Alle unsere Mitarbeiter wohnen nahezu
werksnah und erreichen das Werk somit
per Fahrrad, e-Scooter oder zu FuB,
was zu weiteren Emmissionseinspa-
rungen beitragt.

»,Made in Germany* ist somit nicht nur
das bekannte Pradikat fir Qualitat son-
dern auch fiir fortschrittliche Nachhal-
tigkeit und Effizienz.

Sustainability

is one of the most important topics at
Niggeloh since many years as we are

a nature and planet loving company
settled in Germany in the beautiful area
Bergisches Land.

In order to conserve new resources, we
develop and manufacture our products
to be as robust and durable as possi-
ble. Should something at our products
break contrary to expectations or due
to external influences our repair service
can almost always help and repair the
product instead of disposing of it. There
is nothing more resource-efficient than
being able to use a product for many
years.

Furthermore all our products are Made
in Germany. All products are manufac-
tured at our site from almost exclusively
German materials which guarantees
short transport routes and ensures the
highest level of pollution and environ-
mental standards. In addition we are
successively relying more and more on
renewable raw materials for the materi-
als we use.

Of course we pay attention to our
ecological footprint when it comes to
packaging.

We are using the simplest possible
packaging made of recyclable materi-
als and also we are using already used
materials if these are available. This
helps us to avoid unnecessary packa-
ging waste.

We do not use plastic packaging at all

and to avoid unnecessary waste and
reduce raw materials and we naturally
rely on digital document dispatch and
digital document storage.

Of course not only our products are
sustainable and subject to constant op-
timization but we are also paying close
attention of sustainability at our produc-
tion site in Radevormwald.

Our buildings are continuously mo-
dernized such as most recently by
commissioning of the largest possible
photovoltaic system. At the same time
our heating system was revised so that
we are now able to use the energy of
our photovoltaic system and the waste
heat from our machines to heat our buil-
dings. This is why we can already heat a
plant without using fossil raw materials.
The additionally required electricity is
generated 100% ecologically.

We are taking care of the gradual
renewal of our modern and time-
controlled machine park and the ligh-
ting conversion to the most efficient
LED technology and the conversion

of our energy-efficient IT systems. All
measures to ensure maximum economy
and contribute to the conservation of
resources.

Almost all of our employees live close
to our site and can therefore reach us
by bicycle, e-scooter or walking which
contributes to further emission savings.

At Niggeloh ,Made in Germany* is not
only the well-known predicate for quali-
ty but also for progressive sustainability
and efficiency.
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Gewehrgurt ,,UNIVERSAL “
Gun Sling ,,UNIVERSAL “

o Hoher Tragekomfort durch ein breites, weiches e Wide and soft Neoprene component provides great
Neoprenteil mit begrenzter Dehnung und optimaler comfort with controlled stretch and ultimate shock
Federung absorption

e Rutschsicherung und beste Haftung auf der Schulter ¢ Non-slip grip backing on reverse secures the sling
durch eine genarbte, gummiartige Unterseite on shoulder

o Als dampfende Unterlage wirkt der weiche, volumige e The soft and extra-wide shoulder strap also works
Gewehrriemen beim Auflegen auf die Kanzelbriistung well as padded rest on the railing of your treestand

e Gerduschlos, pflegeleicht und geringes Gewicht: e Silent handling, easy to clean and very light:

105 Gramm weighs 105 grams

e Fiir alle Waffen mit Riemenbligeln e Fits all gun swivels with a minimum diameter -
(mind. 20 mm DurchlaB) geeignet of 20 mm (%4")

e Personen mit einer KorpergroBe bis 170 cm empfehlen e This rifle sling offers an extreme adjustment range,
wir auf Grund des enorm grossen Verstellbereichs recommended for individuals 5.6 ft and under

DIESEN Gewehrgurt

i
g
i !
i
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N
£

Farbe Colour Art.-Nr. / Item no.
Gewehrgurt ,,UNIVERSAL “ mit oliv olive a111 00032
Standardverschliissen schwarz black o111 00033
»UNIVERSAL “ Gun Sling with orange orange o111 00034
regular snap braun brown o111 00035
pink pink 1611 00011
Realtree Edge Realtree Fdge 2211 00003
Max 5 HD Max 5 HD 1511 00026
ebenfalls erhaltlich / also available: braun brown o211 00015
Gewehrgurt Leder mit Standardverschliissen
Leather Gun Sling with regqular snap
ebenfalls erhaltlich / also available: oliv olive o211 00011

Gewehrgurt Neopren ,,Shotgun*“
mit Schlaufen [fiir Waffen ohne Riemenbiigel 1 " e
Neoprene Gun Sling with T : ‘ — - i : Gk o]

[ e . / - kS |I
tie loops for guns without swivel . y £1. : . =, - e S 4 : iéf_écn.rom
° 2% ; : ¥ - . Bo1= : e £ kL a B » A 3 7
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Gewehrgurt ,,UNIVERSAL “
mit Schnellverschliissen

Gun Sling ,,UNIVERSAL “

with Quick Releases

¢ Hoher Tragekomfort durch ein breites, weiches
Neoprenteil mit begrenzter Dehnung und optimaler
Federung

e Rutschsicherung und beste Haftung auf der Schulter
durch eine genarbte, gummiartige Unterseite

o Gerauschlos beim Hantieren mit der Waffe

¢ Als dampfende Unterlage wirkt der weiche, volumige
Gewehrriemen beim Auflegen auf die Kanzelbriistung

¢ Hohe Stabilitdt garantieren alle verwendeten
Materialien

e Pflegeleicht und geringes Gewicht: 95 Gramm

e Fir alle Waffen mit Riemenbiigeln
(mind. 20 mm Durchlass) geeignet

Gewehrgurt ,,UNIVERSAL“ mit Schnellverschliissen

»UNIVERSAL “ Gun Sling with Quick Releases

ebenfalls erhaltlich / also available:
Gewehrgurt Leder mit Schnellverschliissen
Leather Gun Sling with Quick Releases

¢ Wide and soft Neoprene component provides great
comfort with controlled stretch and ultimate shock
absorption

¢ Non-slip grip backing on reverse secures the sling
on shoulder

e Silent handling of gun

e The soft and extra-wide shoulder strap also works
well as padded rest on the railing of your treestand

e Material provides great stability

e Easy to clean and very light: 95 grams

e Fits all gun swivels with a minimum diameter
of 20 mm (%")

Farbe Colour Art.-Nr. / Item nao.
oliv olive 0211 00007
schwarz black 0211 00008
orange orange o211 00009
braun brown o211 00010
pink pink 1411 00038

Trail gelb-raot Trail yellow-red 1811 00001
Realtree Edge Realtree Edge 2211 00004
Max 5 HD Max 5 HD 1511 00025

braun brown o211 00017

© Alexander Bischof
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Gewehrgurt ,,UNIVERSAL “
Leder CARBON mit Schnellverschliissen

Gun Sling ,,UNIVERSAL ““
Leather CARBON with Quick Releases

e Oberseite aus CARBON Leder, optimal passend zu
Carbon- und dunklen Schaften, mit schwarzem Leder
eingefasst

¢ Top made of CARBON |eather, ideally fitted to
carbon and dark shafts, edged with black leather

e Extreme comfort provided by wide and soft Neoprene

Gewehrgurt ,,PULL“
Leder CARBON mit Schnellverschliissen

Gun Sling ,,PULL “
Leather CARBON with Quick Releases

e Oberseite aus CARBON Leder, optimal passend zu
Carbon- und dunklen Schaften, mit schwarzem Leder
eingefasst

o Top made of CARBON leather, ideally fitted to
carbon and dark shafts, edged with black leather

e PULL - with a simple pull towards the shoulder, you

o Beste Haftung auf der Schulter dank rutschfester
Neoprenunterseite

Gerauschloses Handling

Mit beidseitigen Schnellverschliissen: Fiir alle Waffen
mit Riemenbiigeln (mind. 20 mm Durchlass) geeignet

material at the bottom, prevent sliding on your shoul-
der

¢ Absolute silent functions
¢ Dual means one Quick Release on each end; suitable

for guns with swivels of 20 mm and larger

e PULL — durch Zug zur Schulter hin wird die Waffe

stabilisiert zwecks Erhéhung der Schussprazision

Das Bauelement PLILL wirkt in Kombination mit
dem Gewehrgurt als volumige Unterlage beim
Auflegen auf die Kanzelbriistung

Beste Haftung auf der Schulter dank rutschfester
Neoprenunterseite

stabilize your gun and improve accuracy

e PULL - the new design, in combination with the

sling, adds extra padding when resting your gun for
the shot

e Extreme comfort provided by wide and soft Neoprene

material at the bottom, prevent sliding on your
shoulder

Deutsches Design Nr. / German Design No. 40 2020.100 677.0003

Art.-Nr. / Item no.
Gewehrgurt ,,UNIVERSAL“ Leder CARBON mit Schnellverschliissen 2011 00003

Gun Sling ,,UNIVERSAL“ Leather CARBON with Quick Releases

12

¢ Gerauschloses Handling e Absolute silent functions

¢ Mit beidseitigen Schnellverschliissen: Fiir alle Waffen
mit Riemenbiigeln (mind. 20 mm Durchlass) geeignet

* Dual means one Quick Release on each end; suitable
for guns with swivels of 20 mm and larger

Deutsches Patent 10 2019 200 948 / German Patent 10 2019 200 948
Deutsches Gebrauchsmuster Nr./ German Utility Model No. 20 2019 001 254.0
Deutsches Design Nr./ German Design No. 40 2020 100 677.0002

Art.-Nr. / Item no.
Gewehrgurt ,,PULL“ Leder CARBON mit Schnellverschliissen 1911 00026

Gun Sling ,,PULL*“ Leather CARBON with Quick Releases

13

© Tina Mittnacht



Gewehrgurt ,,PULL“
mit Schnellverschliissen

Gun Sling ,,PULL“
with Quick Releases

e PULL — durch Zug zur Schulter hin wird die Waffe e PULL - with a simple pull towards the shoulder, you

stabilisiert zwecks Erhéhung der Schussprazision

Das Bauelement PULL wirkt in Kombination mit
dem Gewehrgurt als volumige Unterlage beim
Auflegen auf die Kanzelbriistung

Hoher Tragekomfort durch ein breites, weiches
Neoprenteil mit begrenzter Dehnung und optimaler
Federung

Beste Haftung auf der Schulter dank rutschfester
Neoprenunterseite

Gerauschloses Handling
Pflegeleicht und geringes Gewicht: 130 Gramm

Mit beidseitigen Schnellverschliissen: Fiir alle Waffen
mit Riemenbiigeln (mind. 20 mm Durchlass) geeignet

Deutsches Patent 10 2019 200 948 / German Patent 10 2019 200 948
Deutsches Gebrauchsmuster Nr. / German Utility Model No. 20 2019 001 254.0

stabilize your gun and improve accuracy

PULL - the new design, in combination with the
sling, adds extra padding when resting your gun for
the shot

Extreme comfort provided by wide and soft Neoprene
material with just enough stretch and sufficient
bounce

Neoprene on the top and non-slip material on the
bottom prevent sliding on your shoulder

Absolute silent functions
Easy care and minimal weight: 130 grams

Dual means one Quick Release on each end; suitable
for guns with swivels of 20 mm and larger

Farbe Colour Art.-Nr. / Item no.
Gewehrgurt ,,PULL“ oliv olive 1911 o0o00O1
mit Schnellverschliissen schwarz black 1911 00002
Gun Sling ,,PULL“ braun brown 1911 00003
with Quick Releases TRAIL gelb-rot TRAIL yellow-red 1911 00004
Realtree Edge Realtree Edge 2511 00007

14
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Gewehrgurt Classic Loden ,, PULL“
Classic Loden Gun Sling ,,PULL “

Gefertigt in Deutschland aus feinsten Materialien wie
Loden, Leder und Neopren verbindet der
Gewehrgurt Classic Loden ,,PULL “
Design, Komfort und Funktion

PULL — durch Zug zur Schulter hin wird die Waffe
stabilisiert zwecks Erhéhung der Schussprazision,
wobei das Bauelement PLJLL in Kombination mit
dem Gewehrgurt auch als volumige Unterlage beim
Auflegen auf die Kanzelbriistung wirkt

Hoher Tragekomfort durch ein breites, weiches
Neoprenteil mit begrenzter Dehnung und optimaler
Federung

Beste Haftung auf der Schulter dank rutschfester
Neoprenunterseite

Gerauschloses Handling
Pflegeleicht und geringes Gewicht: 150 Gramm

Mit beidseitigen Schnellverschliissen: Fiir alle Waffen
mit Riemenbiigeln (mind. 20 mm Durchlass) geeignet

Lieferfarbe braun

Deutsches Patent 10 2019 200 948 / German Patent 10 2019 200 948
Deutsches Gebrauchsmuster Nr. / German Utility Model No. 20 2019 001 254.0

Made in Germany from the finest materials like loden,
leather and neoprene, this gun sling combines design,
comfort and function

PULL - with a simple pull towards the shoulder,
you stabilize your gun and improve accuracy and add
extra padding when resting your gun for the shot

Extreme comfort provided by wide and soft Neoprene
material with just enough stretch and sufficient
bounce

Non-slip material on the bottom prevents sliding on
your shoulder

Absolute silent functions
Easy care and minimal weight: 150 grams

Dual means one Quick Release on each end; suitable
for guns with swivels of 20 mm and larger

Available in brown

m Classic loden meets modern spirit

Gewehrgurt Classic Loden ,,PULL“ mit Schnellverschliissen braun brown

Classic Loden Gun Sling ,, PULL“ with Quick Releases

16

Art.-Nrr. / Item no.
2311 00006

Farbe Colour
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Gewehrgurt Classic Loden

Classic Loden Gun Sling

Gewehrgurt Classic Loden mit Schnellverschliissen

Unsere Neopren Gewehrgurte waren vor 25 Jahren
revolutionar und sind seitdem bekannt fiir ihren
Tragekomfort:

Beliebt auch im Niggeloh Classic Look

Gefertigt in Deutschland aus feinsten Materialien wie
Loden, Leder und Neopren verbindet der
Gewehrgurt Classic Design, Komfort und
Funktion

Mit beidseitigen Schnellverschliissen
Rutschsicher und somit beste Haftung auf der Schulter

Federleicht: Nur 160 Gramm, fur alle Waffen mit
Riemenbiigeln (mind. 20 mm Durchlass) geeignet

Lieferfarbe griin

Niggeloh Neoprene Gun Slings were a revolutionary
introduction 25 years ago and since then popular for
their unsurpassed comfort. Also popular in the
Niggeloh Classic Look

Made in Germany from the finest material like loden,
leather and neoprene, this gun sling combines design,
comfort and function

Quick release on each side

Non-slip material keeps the sling securely on your
shoulder

A feather-weight at only 160 grams; fits all gun
swivels with an opening of at least 20 mm in diameter

Available in green

m Classic loden meets modern spirit

Classic Loden Gun Sling with Quick Releases
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Farbe
griin

Colour
green

Art.-Nr. / Item no.
2511 00006




Gewehrgurt Classic Loden

Classic Loden Gun Sling

Unsere Neopren Gewehrgurte waren vor 30 Jahren
revolutionar und sind seitdem bekannt fiir ihren
Tragekomfort:

Beliebt auch im Niggeloh Classic Look

Gefertigt in Deutschland aus feinsten Materialien wie
Loden, Leder und Neopren verbindet der
Gewehrgurt Classic Design, Komfort und
Funktion

Mit beidseitigen Schnellverschliissen
Rutschsicher und somit beste Haftung auf der Schulter

Federleicht: Nur 160 Gramm, fur alle Waffen mit
Riemenbiigeln (mind. 20 mm Durchlass) geeignet

Lieferfarbe braun

Niggeloh Neoprene Gun Slings were a revolutionary
introduction 30 years ago and since then popular for
their unsurpassed comfort. Also popular in the
Niggeloh Classic Look

Made in Germany from the finest material like loden,
leather and neoprene, this gun sling combines design,
comfort and function

Quick release on each side

Non-slip material keeps the sling securely on your
shoulder

A feather-weight at only 160 grams; fits all gun
swivels with an opening of at least 20 mm in diameter

Available in brown

wm Classic loden meets modern spirit

© Bjorn Bleiss

Art.-Nr. / Item no.
1411 00001

Farbe Lolour
Gewehrgurt Classic Loden mit Schnellverschliissen braun brown
Classic Loden Gun Sling with Quick Releases




Gewehrgurt Classic Loden ,,INDIVIDUELL ““
Classic Loden Gun Sling ,,INDIVIDUELL “

Jetzt neu: Lassen Sie lhren Namen / lhre Initialen in
den Gewehrgurt Classic einsticken und individualisie-
ren Sie ihn (max. 18 Zeichen méglich)

Unsere Neopren Gewehrgurte waren vor 30 Jahren
revolutionar und sind seitdem bekannt fiir ihren
Tragekomfort: Jetzt auch im Niggeloh Classic
Look

Gefertigt in Deutschland aus feinsten Materialien wie
Loden, Leder und Neopren verbindet der Gewehrgurt
Classic Design, Komfort und Funktion

Mit beidseitigen Schnellverschliissen
Rutschsicher und somit beste Haftung auf der Schulter

Federleicht: Nur 160 Gramm, fiir alle Waffen mit
Riemenbiigeln (mind. 20 mm Durchlass) geeignet

Lieferfarbe braun

Zu bestellen im Onlineshop unter:
www.niggeloh-shop.de

NEW: Monogram it! Personalize the gun sling with
your name or initials. Niggeloh will embroider up to
18 characters.

Niggeloh Neoprene Gun Slings were a revolutionary

introduction 30 years ago and since then popular for

their unsurpassed comfort. Now also available in the

Niggeloh Classic Look

Made in Germany from the finest material like loden,

leather and neoprene, this gun sling combines design,
comfort and function

Quick release on each side

Non-slip material keeps the sling securely on your
shoulder

A feather-weight at only 160 grams; fits all gun swivels
with an opening of at least 20 mm in diameter

Available in brown
Available in our onlineshop: www.niggeloh-shop.de

m Llassic loden meets modern spirit

Gewehrgurt Classic Loden ,,INDIVIDUELL “ mit Schnellverschliissen braun brown

Farbe Colour Art.-Nr. / Item no.
1411 00032

Classic Loden Gun Sling ,,INDIVIDUELL “ with Quick Releases
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Gewehrgurt ,,SPEED“ mit
Patronenfachern & Schnellverschliissen

Gun Sling ,,SPEED“ with
LCartridge Carrier & Duick Releases

o Hoher Tragekomfort durch ein volumiges, weiches e This sling promises unconditional comfort with its
Neoprenteil mit luftkissenartigem Effekt unter generous and soft neoprene padding that absorbs and
Verwendung von 4 (!) unterschiedlichen Materialien feels like an air pillow. Integrates 4 (!) different materials.

e 3 integrierte Patronenféacher (2 x Kugel und 1 x Schrot) e Cartridge carrier has 3 separate compartments for
im unteren Bereich des Gurts cartridge (2) and shell (1) at lower end of sling

e Kleines Zusatzfach (z. B. . Optik-Reinigungstuch, Tuch e Small pouch ideal for lens cleaning cloth (included)

im Lieferumfang enthalten) e Non-slip neoprene, no-noise handling and
e Rutschsicher, gerauschlos und leicht (nur 160 Gramm) lightweight (only 160 grams)

e Schnellverschliisse = einfache Montage

Quick release snaps make assembly easy

Farbe Lolour Art.-Nr. / Item no.
Gun ,,SPEED“ mit Schnellverschliissen oliv olive o611 00002
Gun Sling ,,SPEED“ with Quick Releases braun brown 0611 00003
schwarz black 0611 00004 ! © Pascal Sauerbeck
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Gewehrgurt ,,FIX*“
Rifle Sling ,, FIX*“

Blitzschnelle Fixierung der Waffe auf dem Riicken und
ebenso blitzschnell wieder zu [6sen

Individuell der Korperstatur anpassbar

Fixiergurt auch fiir Lochschaft Waffen geeignet

Zwei Produkte in einem: Der Gewehrgurt FIX kann
sowohl mit dem Fixiergurt verwendet werden als
auch ohne, dann fungiert er als klassischer Neopren
Gewehrgurt

Hauptteil in Niggeloh typischer, routinierter Mach-

art: Rutschsicher, hochkomfortabel und gerduschlos
bedienbar

Mit beidseitigen Schnellverschliissen, passend fiir alle
Waffen mit Riemenbiigeln (mind. 20 mm Durchlass)

HighTech ,Made in Germany”
Gewicht: 170 Gramm

schwarz / black

Gewehrgurt FIX
Rifle sling FIX

26

Locks the rifle on your back extremely quick and provides
rapid access to the rifle immediately when needed
Individually adjustable to the body shape of user
Fixing strap is also suitable for weapons with a
thumbhole stock

Two products in one: The rifle sling FFIX can be used
with or without the fixing strap, without the fixing
strap it functions like our classic neoprene rifle sling
Main rifle sling part in Niggeloh's typical, expe-
rienced design: non-slippery, extremely comfortable
and silent to operate

With quick-releases on both sides, suitable for all
weapons with swivel (at least 20 mm width)

High-tech ,Made in Germany"

Weight: 170 grams

braun / brown

Classic Loden

Farbe Lolour Art.-Nr. / Item no.
oliv olive 2511 00001
schwarz black 2511 00002
braun brown 2511 00003

Classic Loden Llassic Loden 2511 00004

© Julia Freund 1
-,




Gewehrgurt ,, ACTION“
Gun Sling ,,ACTION “

¢ Die Waffe tragen kann jeder Gurt -  Not just a simple rifle carrier, , ACTION" does so
der Gewehrgurt ,, ACTION“ kann mehr: much more:
o Die Waffe IaBt sich am Kérper festziehen, so dass e Pull the strap and the gun is secure on your back. You
selbst auf ,allen Vieren” die Waffe nicht vom Riicken are now ready to crawl on hands and feet; or track
rutscht — bei der Nachsuche, zum , Durchgehen”, im game, or comb through fields and thickets, or climb
Gebirge oder auf der Pirsch und ist blitzschnell wieder mountainous terrain or stalk game. Use the quick
zu lésen und in ,ACTION" zu bringen release and you are ready for action, ready to fire.
e Mit einer Hand zu bedienen e Operate SINGLE-HANDEDLY!
e Aus robustem Material, welches sogar Dornen e The rugged material is briar-proof (neoprene, cordura
standhalt (Neopren, Cordura, Leder) and leather) (i bl e s pa T
e GroBer Tragekomfort dank Neopren » Neoprene guarantees great comfort " .”'4
o Schnell6ffnung dank integriertem Steckverschluss e Comes with quick release for fast reaction
e Kurzzugfunktion fir Kanzel und Waffenschrank e One-handed function for use in the raised blind or
e GroBer Verstellbereich von 78 bis 155 cm storing in the safe
o Inkl. Waffenpflegetuch in der im Gurt integrierten * Adjustable length ranges from 78 to 155 cm
Tasche e Sling includes small pocket with a gun cleaning cloth

Farbe Lolour Art.-Nr. / Item no.
Gewehrgurt ,, ACTION“ schwarz black 1311 00001
Gun Sling ,,ACTION“ orange orange 1211 00002
braun brown 13211 00003
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Premium I & Il Gewehrgurt
* Fleganz + Funktion
* Sattelleder + Neopren

e Die Premiumgurte fiir Gewehre vereinen Eleganz
und Haptik edlen Sattelleders mit den tausendfach
bewahrten Vorziigen unserer Neoprengurte. Sie

erfiillen hochste Anspriiche an Design, Material und
Funktionalitat.

Premium I & Il Gewehrgurt

e Oberseite edles Vollrindleder/
Unterseite rutschhemmendes Neopren

e Schnellverschliisse

e Geringes Gewicht: 175 Gramm (Premium 1) bzw. 160
Gramm (Premium 11)

o Perfekte Optik und Haptik, optimal fiir den
traditionsbewuBten Jager

30

Premium I Gewehrqurt

Premium I Gun Sling

Premium I & Il Gun Sling T

Premium | Gewehrgurt, Kammfortteil 550 x 70 mm braun
» Llassic Flegance paired with Premium I Gun Sling, Padded Comfort Part 550 x 70 mm
Functionality

Lolour Art.-Nr. / Item no.

brown 0311 oo0oo2

e Full Grain Leather and Neoprene

e Our Premium Product Line of slings for guns is made
of the finest full grain leather and proven neoprene
materials which give you the look and feel of
unparalleled luxury.

Premium Il Gewehrgurt

Premium I Gun Sling

e e

Farbe
Premium I & Il Gun Sling

Lolour Art.-Nr. / Item nao.

0911 00026

Pr f 1 G hrgurt, Komfortteil 550 x 50 mm braun
Premium I I Gun Sling, Padded Comfort Part 550 x 50 mm

brown
e Topside made of elegant, genuine cowhide/
bottomside made of non-slip Neoprene

e Quick release snaps

e Lightweight: Barely 175 grams (Premium 1)/
160 grams (Premium II)

e Looks AND feels great, the perfect accessory for the
traditional hunter
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Premium PADDY Gewehrgurt
Premium PADDY Gun Sling

D,
r

Design, Liebe zum Detail und edle Materialien ma-
chen diesen Gewehrgurt zu einem Premium Produkt

Feinstes Sattelleder, Neopren und hochwertige
Bauteile erzeugen Luxus, den man flihlen und sehen
kann

Ein integriertes SchieBkissen bietet der Waffe eine
sichere Auflage

Beidseitig Schnellverschliisse

Ein Produkt der unverwechselbaren
Niggeloh Premium Linie

32

Paddy G

hrgurt, Komfortteil 550 x 70 mm
Premium Paddy Gun Sling, Padded Comfaort Part 550 x 70 mm

Design, attention to detail and high quality materials
make this gun sling to a Premium product

The finest full grain leather, neoprene and high quality
components guarantee luxury that you can feel and
see

Bilateral quick release snaps

Integrated shooting cushion provides a secure and
comfortable rest for the gun

Another unmistakable product from
Niggeloh ‘s fine Premium Product Line

g
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Farbe / Art.-Nr. /
Colour Item no.
braun 0911 00028
brown




Gewehrgurt AUTOMATIC
—> weltweit einmalig!

Auch der beste Gewehrgurt baumelt unkontrolliert an
der Waffe, wenn man sie nicht gerade tragt. Das stort
viele Jager

¢ auf Hochsitz oder Kanzel
¢ im Waffenschrank
e beim SchieBen

Den AUTOMATIC muB man nicht straffziehen!
Das macht er ganz allein. Von selbst.
Immer dann, wenn die Waffe nicht getragen wird.

Und er bietet den Komfort und all das, was die Niggeloh
Gewehrgurte so begehrt macht.

Ein Gurt, der es in sich hat!

e lange: 68 - 105 cm

e Gewicht: 195 Gramm bzw. 210 Gramm (Lederversion)
e Breite: 57 mm

Deutsches Patent 11 2010 003 893

Retractor Gun sling
AUTOMATIC

—> unigque in the world!

GZ000 L1OL 72000 LLOL

The automatic retraction feature of the new. Niggeloh
gun sling stops the bounce - period.

The sling is guaranteed to be taut, whether you are
carrying the sling or when you keep it

e in the tree stand or raised blind

e in the safe

e or when shooting

No more tugging and pulling with the

AUTOMATIC sling!

With the new retraction feature, the sling

does the tugging for you — automatically and each time
you un-shoulder the gun.

The sling retracts whenever it is not in the carrying
position.

The new sling, of course, comes with all

the comfort and convenience that make

Niggeloh the leader for rifle slings.

Expect no less of our new rifle sling — it is packed with
our best ideas!

e length: 68-105 cm

e Weight: 195 grams or 210 grams (leather version)
e Width: 57 mm

German Patent 11 2010 003 893

97000 LLOL

Gewehrgurt AUTOMATIC /

Retractor Gun sling AUTOMATIC

oliv/ olive Art.-Nr. 1011 00024
schwarz / black Art.-Nr. 1011 00025
braun / brown Art.-Nr. 1011 00026
RRealtree Edge Art.-Nr. 2211 00002

Trail - gelb-rot / yellow-red Art.-Nr. 1811 00003

Lange gewiinscht und erwartet:
Long time desired and expected: Leder braun /Leather brown  Art.-Nr. 2311 00035
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Gewehrgurt
AUTOMATICL light

—> weltweit einmaliqg!

e Der automatische ,Kurzzug” des Gewehrgurtes beim
Gewehrgurt AUTOMATIC ist beliebt und
erfolgreich

¢ In der Version ,light” nun auch kompakt und
grazil fiir leichte Biichsen und FLINTEN

e Mit allen Vorteilen des beliebten ALUTOMATIC
Gewehrgurts

e HighTech ,Made in Germany"
e lLange: 68-105 cm

e Gewicht: 160 Gramm

e Breite: 45 mm

Deutsches Patent 11 2010 003 893

Retractor Rifle sling
AUTOMATIC light

—> unique in the world!
e The automatic ,retraction feature” at our rifle sling
AUTOMATIC is popular and successful

e In the version ,light” now also compact and
elegant for light rifles and SHOTGUNS

o With all benefits of our popular AUTOMATIC
rifle sling

e HighTech ,Made in Germany"
e Length: 68-105 cm

e Weight: 160 grams

e Width: 45 mm

German Patent 11 2010 003 893

Gewehrgurt AUTOMATIC light /
Retractor Gun sling AUTOMATIC light

oliv / olive Art.-Nr. 2311 00025
schwarz / black Art.-Nr. 2311 00026
braun / brown Art.-Nr. 2311 00027
Realtree Edge Art.-Nr. 2311 00028
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Gewehrgurt AUTOMATIC PULL
—> weltweit einmalig!

Auch der beste Gewehrgurt baumelt unkontrolliert an der Waffe, wenn
man sie nicht gerade tragt. Das stort viele Jager auf dem Hochsitz
oder der Kanzel, im Waffenschrank und beim SchieBen.

e Den AUTOMATIC PULL muss man nicht straffziehen!
Das macht er ganz allein. Von selbst. Inmer dann, wenn die Waffe
nicht getragen wird.

e Mit integrierter PUILL Funktion — durch Zug zur Schulter hin wird
die Waffe stabilisiert zwecks Erhohung der Schussprazision

e Das Bauelement PLJLL wirkt in Kombination mit dem Gewehrgurt
als volumige Unterlage beim Auflegen auf die Kanzelbriistung

e Lange: 68-105 cm
e Gewicht: 200 Gramm
e Breite;: 57 mm

Und bietet den Komfort und all das, was die Niggeloh Gewehrgur-
te so begehrt macht.

Ein Gurt, der es in sich hat!

Deutsches Patent 11 2010 003 893
Deutsches Patent 10 2019 200 948
Retractor Gun sling
AUTOMATIC PULL

—> unique in the world!

The automatic retraction feature of the new Niggeloh rifle sling stops
the bounce — period.

The sling is guaranteed to be taut, whether you are carrying the sling
or when you keep it in the tree stand or raised blind, in the safe or
when shooting.

e No more tugging and pulling with the AUTOMATIC PULL
sling!With the new retraction feature, the sling does the tugging
for you — automatically and each time you un-shoulder the gun.

o With integrated PILJLL function— with a simple pull towards the
shoulder, you stabilize your gun and improve accuracy

o PULL - the new design, in combination with the sling, adds extra
padding when resting your gun for the shot

e |ength: 68-105 cm
o Weight: 200 grams
e Width: 57 mm

The new sling, of course, comes with all the comfort and convenience
that make Niggeloh the leader for rifle slings. Expect no less of
our new rifle sling — it is packed with our best ideas!

German Patent 11 2010 003 893
German Patent 10 2019 200 948

Gewehrgurt AUTOMATIC PULL |
Retractor Gun sling AUTOMATIC PULL

oliv / olive Art.-Nr. 2111 00001
schwarz / black Art.-Nr. 2111 00002
braun / brown Art.-Nr. 2111 00003
Realtree Edge Art.-Nr. 2211 00001

Trail - gelb-rot / yellow-red Art.-Nr. 2111 00005
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Gewehrgurt AUTOMATIC
Classic Loden

—> weltweit einmalig!

Auch der beste Gewehrgurt baumelt unkontrolliert an der Waffe, wenn man
sie nicht gerade tragt. Das stort viele Jager auf dem Hochsitz oder der
Kanzel, im Waffenschrank und beim SchieBen vor allem mit der Flinte.

¢ Den AUTOMATIC Gewehrgurt muss man nicht straffziehen!
Das macht er ganz allein. Von selbst. Immer dann, wenn die Waffe
nicht getragen wird.

o Gefertigt in Deutschland aus feinsten Materialien wie Loden, Leder und
Neopren verbindet der Automatic Gewehrgurt Classic
Loden Design, Komfort und Funktion

e Lange: 68-105 cm
e Gewicht: 200 Gramm
e Breite: 57 mm

Und bietet den Komfort und all das, was die Niggeloh Gewehrgurte so
begehrt macht.

Ein Gurt, der es in sich hat!
Deutsches Patent 11 2010 003 893

wm Classic loden meets modern spirit

Retractor Gun sling AUTOMATIC
Classic Loden

—> unique in the world!

The automatic retraction feature of the new Niggeloh rifle sling stops the
bounce — period.

The sling is guaranteed to be taut, whether you are carrying the sling or
when you keep it in the tree stand or raised blind, in the safe or when
shooting, especially with a shotgun.

e No more tugging and pulling with the ALUTG@MATIC sling! With the
new retraction feature, the sling does the tugging for you — automatically
and each time you un-shoulder the gun.

e Made in Germany from the finest material like loden, leather and
neoprene, this gun sling combines design, comfort and function

e Length: 68-105 cm
e Weight: 200 grams
o Width: 57 mm

The new sling, of course, comes with all the comfort and convenience that
make Niggeloh the leader for rifle slings. Expect no less of our new rifle
sling — it is packed with our best ideas!

German Patent 11 2010 003 893

Gewehrgurt AUTOMATIC Classic Loden
Retractor Gun sling AUTOMATIC Classic Loden

braun / brown Art.-Nr. / Item no. 2311 00007

Gewehrgurt AUTOMATIC PULL
Classic Loden

—> weltweit einmalig!

Auch der beste Gewehrgurt baumelt unkontrolliert an der Waffe, wenn man
sie nicht gerade tragt. Das stort viele Jager auf dem Hochsitz oder der
Kanzel, im Waffenschrank und beim SchieBen, vor allem mit der Flinte.

e Den AUTOMATIC PULL Gewehrgurt muss man nicht
straffziehen! Das macht er ganz allein. Von selbst. Immer dann, wenn die
Waffe nicht getragen wird.

o Gefertigt in Deutschland aus feinsten Materialien wie Loden, Leder und
Neopren verbindet der Automatic PULL Gewehrgurt
Classic Laden Design, Komfort und Funktion

o Mit integrierter PIUILL Funktion — durch Zug zur Schulter hin wird
die Waffe stabilisiert zwecks Erhohung der Schussprazision

e Das Bauelement PLJLL wirkt in Kombination mit dem Gewehrgurt
als volumige Unterlage beim Auflegen auf die Kanzelbriistung

e lange: 68-105 cm
e Gewicht: 210 Gramm
e Breite: 57 mm

Und bietet den Komfort und all das, was die Niggelah Gewehrgurte so
begehrt macht.

Ein Gurt, der es in sich hat!
Deutsches Patent 11 2010 003 893 / Deutsches Patent 10 2019 200 948

m Classic loden meets modern spirit

Retractor Gun sling
AUTOMATIC PULL Classic Loden

—> unique in the world!

The automatic retraction feature of the new Niggeloh rifle sling stops the
bounce — period.

The sling is guaranteed to be taut, whether you are carrying the sling or
when you keep it in the tree stand or raised blind, in the safe or when
shooting, especially with a shotgun

¢ No more tugging and pulling with the AUTOMATIC PULL
sling! With the new retraction feature, the sling does the tugging
for you — automatically and each time you un-shoulder the gun.

Made in Germany from the finest material like loden, leather and
neoprene, this gun sling combines design, comfort and function

e With integrated PUILL function— with a simple pull towards the
shoulder, you stabilize your gun and improve accuracy

e PULL - the new design, in combination with the sling, adds extra
padding when resting your gun for the shot

e Length: 68-105 cm

e Weight: 210 grams

e Width: 57 mm

The new sling, of course, comes with all the comfort and convenience that

make Niggeloh the leader for rifle slings. Expect no less of our new rifle
sling — it is packed with our best ideas!

German Patent 11 2010 003 893 / German Patent 10 2019 200 948

Gewehrgurt AUTOMATIC PULL Classic Loden
Retractor Gun sling AUTOMATIC PULL Classic Loden

braun / brown Art.-Nr. / Item no. 2311 00008
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Gewehrqurt Fiar Flinten

und leichte Waffen

Gun Sling for Shotguns

and small Arms

e Schmaler und graziler bei hohem Tragekomfort dank
Neoprenteil mit begrenzter Dehnung und optimaler
Federung

e Rutschsicherung und beste Haftung auf der Schulter
durch genarbte, gummiartige Unterseite; gerauschlos
beim Hantieren mit der Waffe

o Wellenformige Kontur des Neoprenteils ermdglicht
es, beim Schiessen Gewehrriemen und Vorderschaft
optimal in der Hand zu halten

e Federleicht:
ohne Schnellverschliisse: 100 Gramm
mit Schnellverschliissen: 90 Gramm

Flintengurt Neopren

mit Normalverschliissen
Neoprene Shotgun Slin
with regular snap

ebenfalls erhétlich / also available:
Flintengurt Neopren

mit Schnellverschliissen

Neoprene Shotgun Slin

with Quick Releases

42

o Narrow sling made from Neoprene provides great
comfort; controlled stretchability and bounce action

o Non-slip grip backing of shoulder strap guarantees
the sling stays in place and you can reach for the
without gun making noise

e Wavy Neoprene contour helps to keep sling and
butt in perfect hand position when aiming

o A featherweight at
100 grams / 3 a oz without quick-release or
90 grams / 3 oz with quick-releases

Farbe Colour Art.-Nr. / Item no.
oliv olive o111 00040
schwarz black o111 00041
orange orange 0111 00042
braun brown 0111 00043
oliv olive o111 00036
schwarz black o111 00037
orange orange o111 00038
braun brown o111 00039




Flintenqurt Neopren ,,PULL “
mit Schnellverschliissen

Gun Sling for Shotguns Neoprene ,,PULL“
with Quick Releases

® PULL — durch Zug zur Schulter-hin wird die Waffe e PULL - with a simple pull towards the shoulder, you
stabilisiert zwecks Erhéhung der Schussprazision stabilize your gun and improve accuracy

e Das Bauelement PLILL halt die Hand optimal in der e The PULL element holds the hand optimally in the
gewtinschten-Position-am Vorderschaft und erleichtert desired position on the forearm and facilitates the
das wichtige Mitschwingen der Flinte important swinging of the shotgun

* Hoher Tragekomfort durch ein weiches Neoprenteil e Extreme comfort provided by soft Neoprene material
mit begrenzter Dehnung und optimaler Federung with just enough stretch and sufficient bounce

e Beste Haftung auf der Schulter dank rutschfester ¢ Non-slip material on the bottom prevents sliding on
Neoprenunterseite your shoulder

e Gerauschloses Handling e Absolute silent functions

o Pflegeleicht und geringes Gewicht: nur ca. 120 Gramm e Easy care and minimal weight: only approx. 120

* Mit beidseitigen Schnellverschliissen: Fiir alle Waffen grams
mit Riemenbiigeln (mind. 20 mm Durchlass) geeignet ¢ Dual means one Quick Release on each end; suitable

for guns with swivels of 20 mm and larger

Deutsches Gebrauchsmuster Nr./ German Utility Model No. 20 2019 001 254.0
Deutsches Patent 10 2019 200 948 / German Patent 10 2019 200 948

Farbe Colour Art.-Nr. / Item nao.
Flintengurt Neopren ,,PULL“ oliv olive 2311 00001
mit Schnellverschliissen schwarz black 2311 oooo2
Shotgun Sling Neoprene ,,PULL “ braun brown 2311 00003
with Quick Releases Classic Loden braun Classic Loden brown 2311 00005
Realtree Edge Realtree Edge 2311 oooos
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Rucksack - Gewehrgurt
Back Pack - Gun Sling

* Fiir Nachsuchenfiihrer, Gebirgsjéger und alle * For trackers of wounded game, mountain hunters and
andgren Jager, die beim Jagen Hande und Arme all others who want a hands- and arm-free carry
RO hejvegen wollen e Lateral snap locks in the sling center provide rapid

e Steckverschliisse beidseitig in der Gurtmitte access to gun
ermoglichen den blitzschnellen Griff zur Waffe

; e Extremely lightweight, weighing in at 210 grams
e Sehr leicht, nur 210 Gramm or7 %oz

© Gert Mirmann

Farbe Colour Art.-Nr. / Item no.
Rucksack-Gewehrgurt orange orange 0111 00068
Back Pack Gun Sling oliv olive o211 00063
braun brown 0211 00033
schwarz black 0411 00016
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Rucksack Gewehrgurt ,,TITAN HH*“
Back Pack Gun Sling ,,TITAN HH*“

o Weiterentwicklung des bewahrten Rucksackgewehr-
gurt ,, TITAN“

e Speziell fiir Nachsuchenfiihrer im Einsatz unter
verscharften Bedingungen

e Extrem breite, ergonomisch angepasste Neopren-
zuschnitte mit robustem , dornenfestem” Cordura®
auf der Oberseite optimieren den Tragekomfort
nachhaltig

e Abriebfestes Einfassband, bewahrt im Militareinsatz
e Individuelle Langenverstellung an beiden Seiten

e Breite Steckverschliisse fiir bequeme und schnelle
Bedienung - auch mit Handschuhen

e Sehr geringes Eigengewicht von nur 250 Gramm

e Entwickelt in Zusammenarbeit mit SchweiBhunde-
fiihrern der SchweiBhundestation Stidschwarzwald

Rucksack-Gewehrgurt ,,TITAN II“
Back Pack Gun Sling ,, TITAN I

50

»TITAN I is the next step in further developing
the earlier and proven backpack Gun sling
»TITAN“

Made especially for trackers working in extreme
conditions

Very broad Neoprene strap material with an
ergonomic cut and rugged, briar-proof Cordura®
material on the outside provide long-lasting comfort

Wear resistant trim is military specs

Adjustable length on both sides for individual sizing
Snap locks are wide, and easy to reach for quick
open/close — with or without gloves.

Weighs only 250 grams

Developed and designed in cooperation with the
German Blood Tracking Handler/Dog Teams in the
southern Black Forest

A tf.": 4
Farbe Colour Art.-Nr. / Item no.
orange orange 1411 00023
braun brown 1411 00024

schwarz black 1911 00008

© Max Scroth




Rucksack — Gewehrgurt ,,Titan Il TRAIL “
Back Pack Gun Sling ,,Titan Il TRAIL “

e Fiir alle, denen ,sehr gut” noch nicht
ausreicht......

e Farblich perfekt abgestimmt zum neuen Fiihrgeschirr
Follow Trail

o Aufwendige Stickerei im Nackenbereich

o Speziell fir Nachsuchen- und Stoberhundefiihrer im
Einsatz unter verscharften Bedingungen

Extrem breite, ergonomisch angepasste Neoprenzu-
schnitte in signalrot mit robustem ,dornenfestem”

Cordura® auf der Oberseite optimieren den Trage-

komfort nachhaltig

Die Grundkonzeption entspricht den , Biathlon®-
Gurten

Abriebfestes Einfassband in neongelb, somit hoher
Sichtbarkeitsfaktor

Individuelle Langenverstellung an beiden Seiten

Breite Steckverschliisse fiir bequeme und schnelle
Bedienung - auch mit Handschuhen

Sehr geringes Eigengewicht von nur 250 Gramm

Entwickelt in Zusammenarbeit mit SchweiBhunde-
fiihrern der SchweiBhundestation Stidschwarzwald

Rucksack-Gewehrgqurt ,,TITAN Il TRAIL“
Back Pack Gun Sling ,,TITAN Il TRAIL*“
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Farbe
gelb-rot

Taking it one step further for the very
discriminating tracker.......

Exquisite embroidery in neck area

Made especially for trackers and searchers working in
extreme conditions.

Very broad Neoprene strap material with an ergono-
mic cut and rugged, briar-proof Cordura® material
on the outside provide long-lasting comfort; design
similar to the concept of the “Biathlon” straps.

Wear resistant trim in neon yellow makes tracker
highly visible and adds to safety.

Adjustable length on both sides for individual sizing.

Snap locks are wide, and easy to reach for quick open/
close — with or without gloves.

Weighs only 250 grams.

Developed and designed in cooperation with the
German Blood Tracking Handler/Dog Teams in the
southern Black Forest Region.

Colour
yellow-red

Art.-Nr. / Item nao.
1611 00009




Fernglasgurt Classic Loden

Classic Loden Binocular Strap

e Loden und Leder sprechen nicht nur den traditions- ¢ The combination of loden and leather appeals not
bewuBten Jager an only to the traditional hunter

¢ Komfortabel und iiberzeugend in der Funktion durch e Impressive in function and comfort with perfect
Konturform body contour

¢ Absolut lautlose Bedienung e Zero noise handling — guaranteed !

e Federleicht: Nur 69 Gramm o A feather-weight at only 69 grams

o Lieferfarbe braun e Available in brown

e Ein unverwechselbares Niggeloh Produkt im o Add this to the list of distinctive Niggeloh products,
Niggeloh Classic Look now in the Niggeloh Classic Look

wm Classic loden meets modern spirit

Farbe Colour Art.-Nr. / Item no.
Fernglasgurt Classic Loden braun brown 1411 00002
Classic Loden Binocular Strap
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MONO — Nackengurt TFiir
Warmebildcameras & Nachtsichtgeriate

Neck Strap MONO for
Thermal and Night Vision Cameras

e Plug & Play dank integrierter Gewindeschraube
e Fiir alle Gerate mit 4" GewindeanschluB

Plug & Play thanks to integrated screw.
Suitable for devices with a %" standard stud screw.

e Angenehm und leicht, professionelles Handling o User friendly, comfortable and light-weight.
e Beidseitig langenverstellbar, zentral zulaufend e Both sides are length adjustable with centric
* 2 Farbversionen: neutrales Schwarz und auffalliges COIVEIHEICS
Orange e Available in two colors: Solid Back and Blaze Orange.

Farbe Colour Art.-Nr. / Item no.
Mono Nackengurt schwarz black 1912 00010
Neck Strap MONO orange blaze orange 1912 00012
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» SP0OR T - der Gurt fiir Cameras und Ferngléiiser

Wen hat nicht schon bei schnellem Schritt oder Pirschen das Pendeln und Schaukeln von
Camera oder Fernglas gestort?

Der ,, SPORT “- Gurt bekommt das Problem ,in den Griff*:
» Pendelfreies Tragen von Camera oder Fernglas

» Keine umstandliche Verstellung, mit einem Giriff ist die Camera oder das Fernglas
in Position

» Nach Benutzung gleitet das Gerat in seine urspringliche Position zurlick

* Nutzung des Fernglas-Okularschutzdeckels bleibt erhalten

« Stabilisator blitzschnell (de-)montierbar, ohne Stabilisator als
»hormaler Konturgurt nutzbar

» Einfaches Handling, stufenlos langeneinstellbar

» Konturgurt aus breitem und weichem Neopren
= hoher Tragekomfort

» Geringes Gewicht: lediglich 150 Gramm
* ...“hagen lecchit gemactt

» SO T - Strap for Cameras and Binoculars

Nobody likes to hike or hunt with bouncing cameras or binoculars.
The new ,, SPORRT “ Strap puts the bouncers out of business.

» No more swinging, rocking or bouncing of the cameras or
binoculars with the new Strap

» Extreme user friendly: One touch and your cameras or
binoculars are where you want them

» Afterwards, they simply slide back into the ,off* position

Full use of the ocular protection cover

» The stabilizer is a removable component; ready to go in
or out in seconds. Without the stabilizer, the Strap serves
as a standard contoured strap

Simple handling; Strap adjustable to different lengths

Contoured Strap made of wide and soft neoprene guaranteed
to provide maximum comfort

A light weight at merely 150 gramms al

s ...Camying at cto best

£
3
Farbe / Colour Art.-Nr. / tem no. H
Fernglasgurt ,,SPORT*“ Neopren schwarz 0711 00006 u
Binocular Strap ,,SPORT*“ neaoprene black

Geschmacksmuster geschuitzt Nr. / Protected by German Design no. 4 07 03 198.7
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Fernglasgurt Neopren ,,Outline““

» Hoher Tragekomfort durch breites, weiches Neoprenteil.

» Rutschsicherung und beste Haftung auf der Schulter durch genarbte Neoprenunterseite
» Gerauschlos beim Hantieren mit dem Fernglas

» Hohe Stabilitat garantieren alle verwendeten Materialien

+ ,Outline* Kontur mit verbesserter Anpassung an die Kérperform durch die konturférmige
Gestaltung; begrenzte Dehnung und Federung

¢ Federleicht: 60 Gramm

Neoprene Strap ,,Outline“
for Binoculars

» Great comfort from the wide and soft Neoprene pad.

* Neoprene reverse provides ultimate non-slip guard and maximum grip to shoulder area
+ Silent handling

+ Solid and durable materials

» ,Outline“ has improved body contour for an even greater fit; controlled stretch and
bounce action

» Afeatherweight at 60 grams (2.1 0z)

v . Carnying at o beot

Farbe Lolour Art.-Nr. / Item no.
Fernglasgurt Neopren ,,Outline“ Kontur oliv olive o212 00002
Neoprene Binocular Strap, madel ,,Outline“ schwarz black o212 00001
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Zielfernrohr Cover

Optimaler Schutz fur Ihre wertvollen Zielfernrohre.

Edel strukturiertes, bi-elastisches Obermaterial in Verbindung mit Neopren, dadurch hohe
Strapazierfahigkeit und Top-Optik.

Konstruktion und insbesondere Schnittlinien des Covers ermdglichen hautenges Anschmiegen
ans Gerat.

Absolut einfaches und schnelles Handling, auch mit Handschuhen maglich dank einer pfiffig

integrierten, kleinen Schlaufe: Einfach vorn am Zielfernrohr ansetzen und unter leichtem Zug - I .

Uber das Gerat ziehen. Fertig! ; .
+ Erhaltlich in 5 GroRen: I

GroRe S fir Zielfernrohre @ 24 mm in Lange bis 28 cm - ™

GroBe M flr Zielfernrohre @ 42 mm in Lange bis 32 cm y _ -

GroBe L"fiir Zielfernrohre @ 50-56 mm in Lange bis 36 cm
GroBe XL fir Zielfernrohre @ 50-56 mm in Lange bis 40 cm
GroRe ,XXL*fur Zielfernrohre @ 56-60 mm in Lange bis 43 cm

Scope Cover

» The best in protection for your valuable scopes

Bi-elastic surface material in combination with neoprene is structured to provide maximum
durability without compromising the elegant appearance

With its sleek lines, the Cover is designed to completely envelop the scope like a perfectly
fitted glove

Handling is fast and easy; the unique design of a small loop lets you handle the Cover even
while wearing gloves: Simply place the loop at the front end of your scope, pull it gently over
the scope — done!

Available in 5 sizes:

Size ,S" for scopes with a 24 mm diameter in length up to 28 cm
Size ,M*for scopes with a 42 mm diameter in length up to 32 cm
Size ,L"for scopes with a 50-56 mm diameter in length up to 36 cm
Size ,XL" for scopes with a 50-56 mm diameter in length up to 40 cm
Size ,XXL*for scopes with a 56-60 mm diameter in length up to 43 cm

Zielfernrohr Cover / Scope Cover  GroRe / Size ,S* schwarz / black Art.-Nr. / Art. No. 0711 00009
GroRe / Size  ,M* schwarz / black Art.-Nr. / Art. No. 0711 00010
GroRe / Size |, L* schwarz / black Art.-Nr. / Art. No. 0711 00011
GroRe / Size XL“  schwarz / black Art.-Nr. / Art. No. 0711 00017

GroRe / Size XXL* schwarz / black Art.-Nr. / Art. No. 1611 00016

Europaisches Geschmacksmuster Nr. / Protected by Community Design no. 000897814-0001
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Miindungsschoner Schalldampfer Cover

Muzzile Protector Silencer Cover
* Einer fir alle - eigr_1_et sich aufgrund von Material e Universal muzzle cover, designed with material o SPEZIELL fiir Sie gefertigt. Geben Sie lhre Schall- e SPECIALLY made for you. Indicate your silencer
L”_]_d Konstruktion fir (fast) alle Waffen —von der to fit (almost) ALL shotguns and rifles, including dampfermaBe in unserem Onlineshop an: dimensions in our online shop: www.niggeloh-shop.de
E_uchse Drill combination guns with 3 barrels. www.niggeloh-shop.de oder bei lhrem Fachhandler or at your specialist dealer
is zum Drillin
; : ) e A stretch cord closes the Protector. It is secured e Optimal angepasster Schutz fiir lhren wertvollen o Optimally adapted protection for your expensive
° Durch_StretchkordeI verschlieBbar und unverlier- to firearm and will not accidentally come off. Schalldampfer silencer
bar mit der Waffe verbunden . i i o ) . . o . . -
o e Fits perfectly into one of the gun sling , Action e Edel strukturiertes, bi-elastisches Obermaterial in e Cover is made of textured fabric combining neoprene
° PaBt_gerlau I _d'e Ta_sche el G?Wehrgun compartments and is always close to provide Verbindung mit Neopren, dadurch hohe Strapazier- and bi-stretch components giving it the exclusive look
»Action” und ist so immer dabei your firearm with the extra protection. fahigkeit und Top-Optik while maintaining top durability.
* Absolut lautlos e Absolutely no-noise equipment o Vermeidet Lichtreflektionen und bietet Anschlag- e Cover safeguards your silencer against scratches and
schutz impacts.
o Mit frontseitiger Kappe zum Schutz gegen Schmutz e Cover has front cap opening to protect against dirt
und Feuchtigkeit, Kappe im offenen Zustand fixierbar and moisture; cap can be secured when open.

Niggeloh

Miindungsschoner aus Neopren Farbe Lolour Art.-Nr. / Item nao. Farbe Lolour Art.-Nr. / Item no.
Neoprene Muzzle Protector schwarz black 1311 00011 Schalldampfer Cover schwarz black 1811 00019
Llassic Loden / Classic Loden braun brown 1411 00041 Silencer Cover
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CAP ,,TRAIL“ Schrotpatronengurt
Shotgun Shell Belt

e Faltfunktion im Schild, platzsparend unterzubringen e Cap conveniently folds into bill for compact carrying ShTop TiagekomforROEN BRI TE E TR leopren >} Thick Neoprene materal T T T
e Kleine, seitlich angebrachte Schlaufe e One side with small loop (for track sign or cartridge) o Platz fiir 17 Schrotpatron,en R L 20 B e co 5
(z.B.f. Bl’l:ICh oqer e P«?trone) ) * High quality, 3-D embroidery o T o Holds 17 shot shels fits gauges 12, 16 and 20
e Hochwertige Stickereien in 3-D Ausfiihrung « Reinforced and structured front panel : / : R 7
e Frontpanel verstarkt und formstabil 100 % cott * Geringes Eigengewicht, nur 130 Gramm Y
) . .
e Material = 100 % Baumwolle T e GroBer, stufenloser Verstellbereich (83 — 135 cm) S L|g.htwe|ght (Of.“).’ 1'30 gfﬁ'lms or 4% 0z)
e Schnelles und einfaches Handling dank Steckver- e Adjusts to any inidivual size between
schluss 83 and 135 cm
e Lautlose Einhandbedienung * Snap lock provides quick and easy handling

e Guaranteed to be your one-hand no-noise belt

Farbe Lolour Art.-Nr. / Item no. Farbe Colour Art.-Nr. / Item no.
CAP ,,TRAIL“ gelb-rot yellow-red 1711 00013 Schrotpatronengurt Neopren oliv olive o211 00030
Neoprene Shotgun Shell Belt braun brown o711 00013
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DAS FEtui THE ALL-IN-ONE-CASE

e Die Produktidee: IDAS Etuwi fiir auswechselbare Patroneneinsétze. Je nach gewahlter Waffe und geplanter Jagdart e The idea of a functional carry case for multiple types of ammunition drove the design of our All-In-One-Case.
e 5 verschiedene Einsatze stehen zur Verfligung. Diese kénnen jeweils kombiniert mit dem Egwi oder auch einzeln Select the insert that fits your hunt and your gun

erworben werden e Choose any of the five different inserts or purchase all five together with THE All-In-One-Case
¢ Neues, patentiertes System erlaubt die Anbringung am Giirtel ohne diesen zu 6ffnen. Sicher und unverlierbar ¢ The new patented belt loop function attaches the case to the belt without taking it off; Safe and secure.
o Konzipiert fiir Patronen, eignet es sich auch gut zur Mitnahme von kleinen Cameras, Fernglasern und Handys. e |ts primary purpose is the transportation of ammunition. However, by simply removing the insert,you can bring along
o Moderner Magnetverschluss erlaubt bequemes Offnen a small camera, binocular, or cell phone
e Material: Robustes Cordura oder edles Leder * The magnetic snap is easy to open

e Available in Cordura, a very robust material, or elegant genuine leather

0811 00011
0811 00006

0811 00026

0811 00007

0811 00015
DAS Etui Art.-Nr. Art.-Nr. Art.-Nr. THE All-In-One-Case Item no. Item no. Item no.
mit Einsatz fir Cordura oliv Leder braun Einsatz with Insert for Cordura olive Leather, brown Insert
6 x Kugel & 4 x Schrot 0811 00002 0811 00004 0811 00006 6 rifle cartridges & 4 shot shells 0811 00002 0811 00004 0811 00006
12 x Kugel 0811 00003 0811 00005 0811 00007 12 rifle cartridges 0811 00003 0811 00005 0811 00007
8 x Schrot 0811 00009 0811 00010 0811 00011 8 shot shells 0811 00009 0811 00010 0811 00011
3 x Kugel & 4 x kleine Kugel & 4 x Schrot 0811 00013 0811 00014 0811 00015 3 rifle cartridges & 4 small cartridges & 4 shot shells 0811 00013 0811 00014 0811 00015
8 x GroBwildpatronen 0811 00024 0811 00025 0811 00026 8 big game caliber cartridges 0811 00024 0811 00025 0811 00026
Européisches Geschmacksmuster Nr. 000897806-0001 Protected by Community Design no. 000897806-0001
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Patronenetui Classic Loden

Classic Loden Cartridge Case

Loden und Leder pragen das Design dieses An attractive design of a cartridge case in
attraktiven Etuis loden and leather

Fiinf Patronen aller gangigen Kaliber, inklusive Room for five standard cartridges, including
GroBwildpatronen, finden Platz caliber for big game

Absolut lautlose Bedienung Zero noise handling — guaranteed !

Mit rlickseitiger Giirtelschlaufe Attachable to your belt with a leatherloop
Federleicht: Nur 45 Gramm A feather-weight at only 45 grams
Lieferfarbe braun Available in brown

Ein unverwechselbares Niggeloh Produkt im Add this to the list of distinctive Niggeloh
Niggeloh Classic Look Products, now in the Niggeloh Classic
Look

m Llassic loden meets modern spirit

Art.-Nr. / Item no.
Patronenetui Classic Loden 1411 00004
Classic Loden Cartridge Case




Hosentrager

Suspenders

Optimaler Tragekomfort zu jeder Zeit. Auch schwere
Hosen, z.B. aus Leder, lassen sich mit dem Niggeloh
Hosentrager lange Zeit problemlos tragen — ohne
schmerzhaftes Einschneiden der Kanten in die Haut
EINE GroBe fiir ALLE GroBen: Stufenlose Verstellung
aller 4 Elastichander

Hochwertige Hosentragerclips, die im Gegensatz zu
vielen anderen auch halten!

Leicht: nur 180 Gramm

Erhaltlich in folgenden Varianten:

Neopren olivgriin und schwarz
und Classic Loden braun

Farbe
Hosentradger oliv

Suspenders schwarz

Classic Loden braun

Wear them comfortably any time with any type of
trousers. No painful skin irritation from edges, even
after long periods of wearing heavy material, such as
leather trousers

ONE size fits ALL: 4 straps are made of elastic and
adjust to any body shape

High quality suspender clips that are made to outlast
their competitors!

At 180 grams (6 5 0z) a featherweight on your
shoulders

Available in neoprene olive and black
and Classic Loden brown

Colour Art.-Nr. / Item no.
hunter olive 0211 00070
black o115 00023
Classic Loden brown 1611 00001
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Sitzkissen Classic Loden

Classic Loden Cushion

e Die Kombination von Neopren, Loden und Sattelleder e The proven design in a make-over: Now in a
geben dem bewahrten Konzept ein neues Gesicht combination of neoprene, loden and genuine leather
e Handlich, praktisch und hochwertig gestaltet ist es e Practical and easy to handle, this quality product
ein Produkt im unverwechselbaren is now also available in the distinctive
Niggeloh Classic Look Niggeloh Classic Look
e Immer dabei dank Leder Giirtelschlaufe, z. B. bei e Always useful in a variety of activities (hunting,
der Jagd, beim Angeln, bei Sportveranstaltungen, fishing, sports events, hiking etc.), easily secured
Wanderungen usw. with a leather loop
e Federleicht: Nur 240 Gramm o A feather-weight at only 240 grams
o Lieferfarbe braun e Available in brown

m Classic loden meets modern spirit

Farbe Lolour Art.-Nr. / Item no.
Sitzkissen Classic Loden braun brown 1411 00003
Classic Loden Cushion
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Sitzkissen

Cushion

e Ab jetzt am Giirtel getragen und somit IMMER DABEI:
Das Niggeloh Sitzkissen

o Kompakt und federleicht (Ausfiihrung Cordura®:
220 Gramm / Neopren 170 Gramm)

e Die Neopren-Version bietet — materialbedingt — noch
besseren Sitzkomfort, ist absolut gerauschlos zu hand-
haben und hat bei kélteren Temperaturen eine noch
weiter optimierte Isolationswirkung.

e Finsatzbereiche: Jagd, Angeln, Sportveran-
staltungen, Auto, Wanderungen usw.

Sitzkissen Cordura
seat cushion cordura

Sitzkissen Neopren
seat cushion neoprene

78

e Let your belt carry the Niggeloh Cushion
anywhere you go

e Compact and as light as a feather in Cordura®
(220 grams / 7 %5 oz) or
Neoprene (170 grams / 6 0z) material

e The Neoprene cushion by nature of its material provi-
des an even greater comfort, moves silently and has
improved insulation for cold days

* Multiple applications: Hunting, fishing,
sports events, in and around the car, while hiking
and so many more

Lolour Art.-Nr. / Item no.
green o111 00014

griin green o111 00013

Jagdscheintasche

Bag for Shooting-Licence

e 2 Facher fir Jagdschein, Waffenbesitzkarte und andere
Dokumente oder Notizbuch, Stift usw.

e Material = Cordura®, regen- und spritzwasserge-
schiitzt, Lieferfarbe oliv

e Lange individuell einstellbar dank Kordelstopper

e Gewicht: weniger als 50 Gramm

e Das Klarsichtfenster vorne zeigt, ob man den Jagd-
schein auch wirklich dabei hat.

Ein kleines Produkt — mit groBem Nutzen.

e 2 partitions with space for hunting-licence and other
documents, small writing-pad, a pen and other trifles

e Material = Cordura®, safeguarded against rain,
colour olive

e Length infinitely variable due to cordstopper
e Weighs less than 50 grams or 1% oz

e The foil window shows you, whether you have your
hunting-licence actually with you.

A simple product — with a large benefit.

Jagdscheintasche
Bag for Shooting-Licence

Farbe Colour
oliv olive

Art.-Nr. / Item no.
0211 00026
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DER Wildberger

Game Carrier in a Pouch

e Praktisch, einfach zu handhaben und immer dabei, e Useful and handy piece of equipment for transporting
im Rucksack, am Giirtel oder Koppel game; small enough to fit in backpack, attach to belt
e Einfache Handhabung: Seil aus der Tasche nehmen, or coupler.
Schlaufe um den Wildkérper ziehen, die Tasche wird e Easy to operate: Simply remove rope from pouch
nach Léngsfalten und mit VelcroschlieBen zum Griff and pull around game through loop; fold pouch
oder zum Schulterschutz lengthwise, apply Velcro closure and pouch is ready to
e Leicht: nur 190 Gramm serve as grip or shoulder pad.
o Lieferfarbe: Tasche schwarz mit signalfarbigen * Light weight at only 190 grams
Elementen, Kordel in Signalfarbe e Pouch available in black with blaze orange

applications, rope in blaze orange.

Art.-Nr. / Item no.
Der Wildberger A 1511 00014
Game Carrier in a Pouch Foto: Stefan Mayer
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In den Produktbeschreibungen

genannte Hunderassen dienen nur
der Orientierung. Bitte immer messen/!

Races mentioned in product
descriptions are only examples.
Always measure please!

An diesen Stellen ermitteln Sie die
korrekten Mafie:

Here you define the correct size:

Halsungen
Collars
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circumference
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; Auch fiir unsere Bauteile gilt:

Equally true for Niggelah components: _ _
Progress through Innovative Fortschritt durch Innovation!
Design and Materials!

Premium Karabiner

Premium Snap Hook

Kurz, funktional, sicher, handlich. Short, functional, secure and easy handling.
Das Rad haben wir nicht neu erfunden, Niggeloh was too late for inventing the wheel.
aber den Karabiner! But this hook is our proud invention!

Wirbel fiir Halsbander

Swivel for Dog Collar

Gebaut aus Massivmessing. Made of solid brass.

Integriert ins Halsband ohne storende Nieten. Fits into collar without protruding rivets.
Hochstabil, kann in seiner Position verandert werden. Extremely durable; will adjust its position.
Geschmacksmuster geschiitzt Nr. 4 06 06 330.3 Protected by German Design no. 4 06 06 330.3

Wirbel Fir Fiihrgeschirre

Swivel for Dog Harness

Stabil und sicher tber Jahre. Aus Messing massiv. Durable and serviceable for many years.

Die Funktionsteile verbindet eine Nirosta-Schraube Made of solid brass. Working parts are joined by
mit SchweiBpunkt. spot welded, stainless steel screw and nut.
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Schulterholster . FINDER“

« Flir Schweiss- und Stéberhundefiihrer im harten Einsatz

« Schulterholster mit einer Tasche fiir Hundeortung:
Das Holster passt sich in der Starke mittels elastischer Bander an das Gerat an und
fixiert es sicher

» Weitere Tasche fir alle gangigen Funkgerate mit langer + kurzer Antenne

* Eine Zusatztasche fiir Patronen, Handy, Kamera und ahnliches Equipment, diese ist
wahlweise auch am Giirtel zu tragen

» Entwickelt mit SchweilRhundeflihrern der Schweisshundestation Siidschwarzwald

Vorteile des ,,FINDER“:

 Immer beide Hande frei, wenn es darauf ankommt

« Leichtes Bedienen und Ablesen des Ortungsgerates durch Aufklappen
 Mit Schulterpolsterung

» Auch mit Rucksackgewehrgurt zu tragen

» GroRenverstellbar

* Spritzwasserschutz

» Kann Uber oder unter der Jacke getragen werden

Shoulder Holster .FINDER

« For handlers and their hard working blood tracking and hunting dogs

« Shoulder holster with compartment for dog’s tracking system:
holster is flexible and adjusts to the size of the equipment; secures it in place

+ Also features one compartment for standard receivers with short or long antennas

» And one more feature: one compartment for cartridges, cell phone, camera or similar
equipment. Optionally, compartment can be attached to belt

+ Design is a team effort with blood hound handlers of the Hound Station in the southern
region of the Black Forest

Why You Should Have the ,, FINDER“

» Keep both hands free

» Simply open the flap and read the display

* Padded shoulders

+ Compatible with a backpack rifle sling

+ Adjustable length

» Waterproof

» Wear it over or under your top garment

Schulterholster JFINDER“  orange/schwarz/gelb Art.-Nr.: 1311 00008
Shoulder Holster ,, FINDER* orange/black/yellow Item no. 1311 00008
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Leckerli Tasche o au,-c ol  QUICK —> mit groBem Eingriff, schnell zu handeln
o QUICK —> with major opening to act quickly

Treat Pouch ,,Quick“

e 2 Farbversionen: schwarz-braun und oliv-braun e 2 color versions: black-brown and olive-brown
e 2 GroBen: GroBe 1: ca. 22 x 15 cm und e 2 sizes: Size |: approx. 22 x 15 cm and
Grofe II: ca. 26 x15 cm Size II: approx. 26 x 15 cm
e _Geringes Eigengewicht: GroBe | ca. 90 Gramm und e Light weight: size | approx. 90 grams and size Il
GroBe Il ca. 105 Gramm approx. 105 grams

e Kordelzug mit Stopper
zum einfachen und
schnellen Offnen und
Schliessen

e Drawstring with stopper

Niggeloh to open and close easy
and quick

2317 0021

e Mit Umhangekordel, langenver-

stellbar und mit Stopper ausge- - ; .
stattet e Softe Materialien: Superleicht, spritz-

wassergeschiitzt und leicht zu reinigen

e With neck strap, adjustable length
and additional stopper

e Soft materials: Super light, rainwater-
proof and easy to clean

Grofie / Size Farbe / Colour Art.-Nr. / Item no.

Leckerli Tasche ,, Quick*“ 1 schwarz-braun / black-brown 2317 00020

Treat Pouch ,,Quick*“ /) schwarz-braun / black-brown 2317 00021
I oliv-braun / olive-brown 2317 00022 2317 0020 2317 0023 2317 0022
n oliv-braun / olive-brown 2317 00023
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Hundebett , MOBIL “

Portable Dog Bed ,, MOBIL ““

Leicht mitzunehmen, wie eine Handtasche
Immer dabei: Im Auto, im Restaurant oder Hotel

Ihr Hund wird es genieBen, nicht mehr auf dem kalten
oder schmutzigen Boden liegen zu miissen

AuBenmaterial Cordura®, resistent gegen Verschmut-
zung, Wasseraufnahme und verschleiBfest

Innenmaterial weiches Teddyfutter

2 GroBen:

XS/S: Liegeflache ca. 56 x 42 cm, passend u. a. fiir:
Franzosische Bulldogge, Mops, Dackel, Jack Russell,
West Highland Whiteterrier, Shetland Sheep Dog,
Welsh Corgi, Cavalier King Charles Spaniel, Beagle,
Tibet Terrier

M: Liegeflache ca. 74 x 54 cm, passend u. a. fiir:
Border Collie, Dalmatiner, Kleiner Miinsterlander,
Australian Shepherd, Husky, English Cocker Spaniel,
Pudel, Pinscher, Magyar Vizsla

Easy to carry along, like a purse........

....... to any destination, in your vehicle, while
traveling, overnighting away from home.

Your dog will be happier on this bed than on a much-
travelled commercial carpet or cold tiles.

Exterior is made of Cordura® material, soil resistant,
water resistant and wear- and tear proof.

The interior material is soft fur lining.

Available in 2 sizes:

XS/S (56 x 42 cm) is suitable for Small Breeds
(French Bulldog, Pug, all Dachshund types, Jack
Russell Terrier, West Highland Terrier, Sheltie, Welsh
Corgi, Cavalier King Charles Spaniel, Beagle,
Tibetan Terrier)

M (74 x 54 c¢m) is suitable for medium-sized and
select large breeds (Border Collie, Dalmatian, Small
Munsterlander, Australian Shepherd, Husky, English
Cocker Spaniel, Poodle, German Pinscher, Vizsla)

Abb. 1717 0014

Farbe / Colour Grifie / Size Art.-Nr. / Item no.
Hundebett ,, MOBIL “ braun / brown X5/§ 1717 00013
Portable Dog Bed ,, MOBIL “ braun / brown M 1717 00014

92 © Viviane Wellmitz 93



*LICHTBLICK*

- DIE | ederhalsung mit Leuchtpower
- Leather collar with luminous power

e BRINGT LICHT INS DUNKEL BRINGS LIGHT INTO THE DARK

o Sicherheit fiir Frauchen, Herrchen und Hund, beim e Ensures safety for both the dog owner and the dog
Abendspaziergang, beim Mitlaufen am Fahrrad, beim during evening walks, while running alongside the
Mantrailing, auf der Jagd bike, during mantrailing and hunting

e Exquisite Lederhalsung, neoprengefiittert und mit e Exquisite leather collar, neoprene lined with additional
zusatzlicher Leuchtpower luminous power foil

¢ Power-Folie mit magischer Leuchtkraft Power foil with magical luminosity

¢ Automatische Aufladung bei Tageslicht, dadurch dau- Automatically chargeable with daylight, possibility for
erhafter Einsatz ,rund um die Uhr”, da keine Batterie continuous use "all day” as there is no battery needed

e Jahrelang haltbar Lasts for years

¢ Handgefertigt, komplett in Deutschland Completely handmade in Germany
® 3 GréBen (XS, S, M) 3 sizes (XS, S, M)

e Breijte: 3,5 cm (XS) bzw. 4,5 cm (S, M) Width: 3.5 cm (XS) or 4.5 cm (S, M)

Deutsches Gebrauchsmuster 20 2024 105 624 German utility model 20 2024 105 624
Farbe / Colour Grifie / Size Art.-Nr. / Item no.
Lederhalsung mit Leuchtpower braun /brown XS (30490 cm) 2417 00013
Leather collar with luminous power braun / brown S (40-50cm) 2417 00014
braun / brown M [48-60cm) 2417 00015
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Lederhalsung

e Edle Materialien wie feinstes Biffelleder, Neopren
und Premium-Messingwirbel (Gr. S, M) bzw. Messing
D-Ring (Gr. XS) machen diese Halsung zu einem
einzigartigen Produkt.

e Durch das Neopren ist sie fiir den Hund angenehm
zu tragen, das Biiffelleder ist auBergewdhnlich weich
und anschmiegsam und gibt der Halsung ein edles
Aussehen.

e Hohe Stabilitat aller Bauteile

e Ausgezeichnete Polsterwirkung durch Neopren-
innenseite

AuBerst komfortabel
Erhaltlich in 3 GroBen (XS, S, M)
Breite: 3,5 cm (XS) bzw. 4,5 cm (S, M)

Edles Aussehen

Lederhalsung, braun
Leather Collar, brown

Leather Collar

e The finest genuine leather, neoprene and the Premium
brass swivel (in size S, M) respectively the brass D-ring
(in size XS) are top quality materials that make this
dog collar such a unique product.

» Neoprene is non-irritating to the dog; the genuine
leather is so soft and smooth, very comfortable for the
dog without sacrificing an elegant look.

e Each component strong and durable

e Excellent padding with neoprene on inside of collar
e Extremely comfortable

e Available in 3 sizes: XS, S, M

e Width: 3,5 cm (XS) or 4,5 cm (S, M)

e Elegant look

Grife / size Art.-Nr. / Item no.
XS [(30-40 cm) 2317 00001
S [(40-50cm)] 2317 oooa2
M [48-60 cm) 2317 00003

Geschmacksmuster geschiitzt Nr. / Protected by German Design no. 4 06 06 330.3
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Lederhalsung ,,INDIVIDUELL ““
Leather Collar ,.,INDIVIDUELL “

e Edle Materialien wie feinstes Biiffelleder, Neopren e The finest genuine leather, neoprene and the Premium
und Premium-Messingwirbel (Gr. S, M) bzw. Messing brass swivel (in size S, M) respectively the brass D-ring
D-Ring (Gr. XS) machen diese Halsung zu einem (in size XS) are top quality materials that make this
einzigartigen Produkt dog collar such a unique product.

e Durch das Neopren ist sie fiir den Hund angenehm * Neoprene is non-irritating to the dog; the genuine
zu tragen, das Biiffelleder ist auBergewdhnlich weich leather is so soft and smooth, very comfortable for the
und anschmiegsam und gibt der Halsung ein edles dog without sacrificing an elegant look
Aussehen * Dog name and owner phone number are individually

e Ein Messingschild wird mit dem Namen des Hundes engraved on the brass plate. Indeed, each a
und der Telefonnummer des Halters individuell graviert one-of-a-kind collar
und macht die Halsung somit zu einem Unikat e Each component strong and durable

* Hohe Stabilitat aller Bauteile e Excellent padding with neoprene on inside of collar
e Ausgezeichnete Polsterwirkung durch Neopreninnen- o Extremely comfortable

seite ;
e Brass plate with name + phone number

e Available in 3 sizes: XS, S, M

e Width: 3.5 cm (XS) or 4.5 cm (S, M)

e Elegant look

e Available in our onlineshop: www.niggeloh-shop.de

e AuBerst komfortabel

e Messingschild mit Namen + Telefonnummer
o Erhéltlich in 3 GroBen (XS, S, M)

e Breite: 3,5 cm (XS) bzw. 4,5 cm (S, M)

e Edles Aussehen

e Zu bestellen im Onlineshop unter:
www.niggeloh-shop.de

Grife / size Art.-Nr. / Item no.
Lederhalsung ,,INDIVIDUELL “, braun XS [30-40 cm) 1411 00011
Leather Collar ,,INDIVIDUELL “, brown S [(40-50cm)] 1411 00012

M (48-60 cm) 1411 00013

Geschmacksmuster geschiitzt Nr. / Protected by German Design no. 4 06 06 330.3
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Halsung Classic Loden

Classic Loden Dog Collar

e Feinstes Sattelleder, Loden und Messingteile o The finest genuine leather, loden and brass fittings
garantieren Qualitat in zeitlosem Design present this high quality collar in a timeless design

e Ein harmonisches, edles Produkt im e An eye catching and classy product in the
Niggeloh Classic Look Niggeloh Classic Look

e Nur 150 Gramm (GroBe M) e Only 150 grams (in size M)

e Mit integriertem Adressfach e With integrated adress compartment

e Lieferfarbe braun
e Breite: 3,5 cm (XS) bzw. 4,5 cm (S, M)

Available in brown
Width: 3.5 cm (XS) or 4.5 cm (S, M)

m Llassic loden meets modern spirit

Abb.: GroBe XS

Abb.: GroBe S
Grife / size Art.-Nr. / Item no.
Halsung Classic Loden X8 (30-4940 cm) 1411 00005
Classic Loden Dog Collar S [40-50cm) 1411 00006
M [(48-60 cm) 1411 00007

Geschmacksmuster geschiitzt Nr. / Protected by German Design no. 4 06 06 330.3

100

© Anika Bollhorst

101



Halsung DelLuxe

 Top in puncto Design, Komfort und Handling

 Die Materialien: Neopren, Leder und Cordura®, Beschlage aus Messing
» Adressfach

» Ausgezeichnete Polsterwirkung durch Neopreninnenseite

* Resistent gegen Verschmutzung

» Schnelle Trocknung; gewebt aus Garnen, die kein Wasser aufnehmen

* 4 cm Breite (XXS) &

4,5 cm Breite (XS, S, M)
» 2 Farben & 4 Grofien
(XXS, XS, S, M)

© Clara Niggeloh

Collar DeLuxe

» Top Design, comfort and handling

» The fabrics: Neoprene, Leather and Cordura®,
parts from brass

* Address compartment

» Excellent padding effect through soft neoprene interior

* Dirt and mud resistant

* Dries quickly. Woven from fabric which does not absorb water
* 4 cm width (XXS) & 4,5 cm width (XS, S, M)

 Available in 2 different colours and 4 sizes (XXS, XS, S, M)

Abb.:Gr. XXS

Art.-Nr. / Item no. Art.-Nr. / Item no.
Halsung DelLuxe braun orange-oliv
Collar DeLuxe brown orange-olive
Gr. XXS /size XXS, 25-30 cm 1212 00017 1212 00015
Gr. XS/ size XS, 30-40 cm 0911 00019 0911 00022
Gr. S/ size S, 40-50 cm 0911 00020 0911 00023
Gr. M/ size M, 48-60 cm 0911 00021 0911 00024
Geschmacksmuster geschiitzt Nr. / Protected by German Design no. 4 06 06 330.3 © Max Schroth
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BioThane® Halsung ,,NOBLE*“
BioThane® Collar ,,NOBLE*

o Mattes, weiches, original BioThane® Material der
.BETA" Kategorie in gepragter Lederoptik mit hoher
Griffigkeit

e Hochstabil, dabei geschmeidig und angenehm im
Handling

o Kernelement der Halsung ist der neue Schnellver-
schluss fiir Jagdpraxis, Agility und Alltag, eine
Innovation unserer Entwicklung!

® Robuste Messingbeschlagteile
e Funktion” im noblen Design
e Farbe: Nusshraun

e 3 GroBen:
XS (19 mm breit, Lénge einstellbar von 30-40 cm,
Gewicht: ca. 98 Gramm)
S (19 mm breit, Lange einstellbar von 40-50 cm,
Gewicht: ca. 102 Gramm)
M (19 mm breit, Lange einstellbar von 48-60 cm,
Gewicht: ca. 110 Gramm)

Biothane® Halsung ,,NOBLE*“ nussbraun

Biothane® Collar ,,NOBLE*“ walnut brown

104

Matt & soft, original BioThane®, category ,BETA",

embossed leather look with excellent grip

High-resilient and tearproof, smooth and very

comfortable to handle

With our brand new quick release fastener for hunting,

agility and everyday life,

an innovation of our development!

High-quality brass fittings

+Function” with a very classy design

Color: Walnut brown

3 sizes:

XS (19 mm wide, length adjustable from 30-40 cm,
weight: 98 grams)

S (19 mm wide, length adjustable from 40-50 cm,
weight: 102 grams)

M (19 mm wide, length adjustable from 48-60 cm,
weight: 110 grams)

Grife / size Art.-Nr. / Item no.
XS (3040 cm) 2017 00007
5 [40-50cm)] 2017 00008
M [(48-60 cm)] 2017 00009

© Marijana Stjepic
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Warnhalsung

Reflective Collar

o Weit sichtbar: signalgelb und signalorange

e Elastisch, im Notfall Selbstbefreiung des Hundes
moglich

e Mit transparenter Folie zum Herausnehmen
fir individuelle Beschriftung dank mitgeliefertem,
wasserfestem Faserschreiber

e Breite: ca. 6 cm

e Gr. ,, X5 (Halsumfang 30 — 40 cm)
z. B. fiir Jagd- & alle anderen Terrierrassen
(Klein-& Mittelschlag), Dackel usw.

* Gr- ,,5/M* (Halsumfang 40- 58 cm)
z. B. fiir BGS, Weimaraner, Deutsch Drahthaar & Kurz-
haar & Langhaar, Miinsterlander, Labrador usw.

e Great visibility over long-distance with blaze yellow
and blaze orange

e Elastic, in case of emergency self-rescue of the dog
possible

e Personalize the collar with the message of your
choice on the transparent and removable tag with
the included waterproof felt pen

e Width: about 6 cm

* §jze ,,X&*“ (neck circumference 30 - 40 cm);
fits small to medium size hunting dogs, Terriers and
Dachshunds, and other breeds

* §jze ,,5/M* (neck circumference 40 - 58 cm);
fits large hunting dogs (Hound Dogs, Weimaraner,
German Shorthaired, Longhaired and Wirehaired
Pointers, Miinsterlander, Labrador, and other breeds

Farbe
gelb-orange

Warnhalsung
Reflective Collar
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Colour Grifie/size Art.-Nr. / Item no.
yellow-orange Xs 1011 00027
S/M 1011 00028




Halsung ,, FASHION ““

Gelangweilt vom Mainstream und statt dessen lieber perfekt gestylt fir die Hundewiese
oder den GrofRstadtdschungel? Dann kommt hier das Richtige:

Die Halsung ,, FASHION“ : Ein ,Must-have* flr alle Hunde!

» Sehr komfortabel durch dickes Neopren

» Mit hochbelastbarem Metallsteckverschluss, Messing D-Ring und
kunststoffummantelter Metallschiebeschnalle (XXS mit Kunststoffschiebeschnalle).

e Erhaltlich in 4 GroRen: XXS, XS, S und M
» Trendige Optik in 4 Farbkombinationen, edel designt

2317 00005

Colilar ,, FASHION“

Mainstream too boring? Prefer to take pooch to the dog park or downtown in spiffy ac-
cessories? Look no further, here it is:

Our Collar ,, FASHION“ : A must-have for all dogs!

» Thick neoprene material guarantees greatest comfort

» With quick release snap made of heavy duty metal, D-Ring made of brass and
plastic-coated metal slider (XXS with plastic slider).

 Available in 4 sizes: XXS, XS, S and M
» Trendy look and classy design in 4 different color combinations

Art.-Nr. / ltem no. Art.-Nr. / Item no. Art.-Nr. / Item no. Art.-Nr. / Item no.
Halsung ,,Fashion“ oliv-braun orange-braun braun-braun Realtree Edge-braun
Collar ,Fashion* olive-brown orange-brown brown-brown Realtree Edge-brown
Gr. XXS / size XXS, 25-30 cm 2517 00011 2517 00012 2517 00013 2517 00014
Gr. XS /size XS, 30-40 cm 2317 00004 2317 00007 2317 00010 2317 00013
Gr. S/ size S, 40-50 cm 2317 00005 2317 00008 2317 00011 2317 00014
Gr. M/ size M, 48-60 cm 2317 00006 2317 00009 2317 00012 2317 00015
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2317 00008

2317 00011

2317 00014
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Halsung ,, FASHION“ Leder
Collar ,, FASHION “ leather

Die beliebte Halsung FASHION jetzt auch in The popular FASHION collar is now also available

Leder: Ein ,,Must-have” fiir alle Hunde! in leather: A must-have for all dogs!

e Feinste Leder aussen und weiches Neopren innen e The finest leather on the outside and soft neoprene on
kennzeichnen diese hochwertige Halsung the inside characterize this high-quality collar

e Edel designt in klassischer Optik e Elegantly designed with a classic look

e Mit hochbelastbarem Metallsteckverschluss, Messing e With quick release snap made of heavy duty metal,
D-Ring und kunststoffummantelter Metallschie- D-Ring made of brass and plastic-coated metal slider
beschnalle (XXS mit Kunststoffschiebeschnalle) (XXS with plastic slider).

e Erhaltlich in 4 GroBen: XXS, XS, S und M e Available in 4 sizes: XXS, XS, S and M

\.
< v \ 1

rFa [
"

Grifie /| size
XXS§ [(25-30 cm)] 2517 00015

Art.-Nr. / Item no.

Halsung Fashion, Leder braun X§ [30-40cm] 2417 00050 e : L
Collar Fashion, leather brown § [a40-50cm) 2417 00051 & g B0 '. . . e _‘_ I-' ﬂ ™ g
M (48-60cm) 2417 ooos2 ! ; ] i ‘-“‘-\Q__ jahaStiepic Frady
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Schweisshalsung ,, TRAIL “
Blood Tracking Collar ,, TRAIL “

o Mit allen Elementen der tiber Jahre bewéhrten und e Includes every feature of the Niggeloh Blood Tracking
beliebten Niggeloh Schweisshalsung Collar that you have come to love and appreciate over
e Erganzt um einen hochstabilen Schnellverschluss the years.

e Ein Zug (Gr. S & M) bzw. Druck (Gr. XS) am Schnell- ADDED FEATURE: Highly stable quick release snap
verschluss 6ffnet die Halsung und gibt den Hund frei. e Apull (size S & M) or press (size XS) on the quick

OHNE ihn zu storen!

® 3 GroBen:
XS (Verstellbereich 30 bis 40 cm),
Breite: 4,8 cm, Gewicht: 94 Gramm
S (Verstellbereich 40 bis 50 cm),
Breite: 5,5 cm, Gewicht: 189 Gramm
M (Verstellbereich 48 bis 60 cm),
Breite: 5,5 cm, Gewicht: 193 Gramm

e Dazu passend: Der Schweissriemen
»TRAIL ULTRA“

Schweisshalsung ,,TRAIL*, gelb-rot

Blood Tracking Collar ,,TRAIL“, yellow-red

112

release opens the collar releasing the dog WITHOUT
disturbing it!
Available in 3 sizes :
XS (adjustable from 30 to 40 cm),
width: 4.8 cm, weight: 94 grams
S (adjustable from 40 to 50 cm),
width: 5.5 cm, weight: 189 grams
M (adjustable from 48 to 60 cm),
width: 5.5 cm, weight: 193 grams

Pairs perfectly with ,, TRAIL ULTRA“
Blood Tracking Lead

Abb, zeigt Gr. S

Grife / size Art.-Nr. / Item no.
XS (3040 cm) 1917 00025
§ (40-50cm] 1917 00026
M [48-60 cm] 1917 00027

= © Charlotte Kraus
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Schweisshalsung

Blood Tracking Collar

e Formstabile Inneneinlage aus Aluminium.
Diese Einlage verhindert, dass sich die Halsung unter
Zugbelastung zusammenzieht und die Atmung des
Hundes behindert

e Eine dicke Neoprenpolsterung innen stellt fiir den
Hund , héchsten Tragekomfort” sicher

e Gewebt aus Garnen, die kein Wasser aufnehmen

e Resistent gegen Verschmutzung, hohe VerschleiB-
festigkeit & somit lange Lebensdauer

e Langjahrig bewahrt

e Erhaltlich in 3 unterschiedlichen Halsweiten:
GroBe XS =30 — 40 cm, 48 mm breit Gewicht: 110 Gramm
GroBe S =40 -50 cm, 55 mm breit Gewicht: 180 Gramm
GroBe M = 48 — 60 cm, 55 mm breit Gewicht: 185 Gramm

e Passend dazu erhaltlich: der Schweissriemen
in orange-oliv 12 Meter lang in 2 unterschiedlichen
Breiten (15 oder 20 mm)

Abb.: GroBe XS

Abb.: GroBe S

Farbe
Schweisshalsung orange-oliv
Blood Tracking Collar

Lolour

orange-olive

Geschmacksmuster geschiitzt Nr. / Protected by German Design no. 4 06 06 330.3
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Rigid aluminum liner maintains the collar’s shape
and prevents the dog from choking when the lead is
pulled

Thick Neoprene inner liner ensures comfortable
padding for your dog

Water resistant webbing material

Dirt and mud resistant; rugged design and material
guarantee extreme durability

Proven for many years

Available in sizes:

XS=30-40cmor 11 %" to 15 %", width= 48 mm or 1 %"
weight: 110 grams (3 % 02)

S =40-50cmor 15 %" to 19 %", width= 55 mm or 2 %"
weight: 180 grams (6 % 0z)

M = 48 -60 cm or 18 %" to 23 %", width= 55 mm or 2 %"
weight: 185 grams (6 ; 0z)

Completes the Blood Tracking Lead, Colour:

orange-olive, length: 12 m / 39 % ft; available in two
different widths (15 mm / ¢/4," and 20 mm / %")

Grifie/size
XS (30-40cm] 0111 00020
5 [40-50cm)] 0111 00021

M [48-60cm) 0111 00022

Art.-Nr. / Item no.

Schweissriemen

Blood Tracking Lead

e Gewebt aus Garnen, die kein Wasser aufnehmen
e Resistent gegen Verschmutzung
e Signalfarbe (quergerippt orange-oliv)

e Hohe VerschleiBfestigkeit und somit lange
Lebensdauer

e Erhaltlich in 2 unterschiedlichen Breiten: 20 mm und
15 mm, Lange = jeweils 12 Meter

e Ultraleicht:
die mit chicen Lederadaptionen versehenen Schweiss-
riemen wiegen nur rd. 210 Gramm (15 mm breit)
bzw. rd. 330 Gramm (20 mm breit). Ein vergleichbarer
Lederschweissriemen liegt bei etwa 1.300 Gramm

e Passend dazu erhaltlich:
Die Schweisshalsung in orange-oliv bzw. das
Flihrgeschirr — Follow —

Farbe
Schweissriemen
Blood Tracking Lead

Colour
orange-oliv orange-olive

Webbed material will not absorb water
Dirt and dust resistant
Blaze orange (cross ribbing orange-olive)

Very rugged design and material guarantee
extreme durablity

Lead is 12 m or 39 % ft long and available in
two widths: 20 mm /%" or 15 mm / €/;,"

Ultralight:

Tracking lead with decorative leather fittings weighs in at
210 grams (7 %2 0z) for the 15 mm (%,") width and
330 grams (11 %5 0z) at the 20 mm ( %") width
Compare to regular leather tracking leads that weigh
on average 1,300 grams or 45+ oz

Completes the Blood Tracking Collar
in orange-olive & the harness — Follow —

Abb.:20 mm

Mafie/Measures Art.-Nr. / Item no.
12 m x 20 mm o111 00018

12 mx 15 mm o111 00019
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Schweissriemen ,,TRAIL ULT=RA*“
Blood Tracking Lead ,,TRAIL ULTRA*

¢ Dank des Niggeloh-charakteristischen The typical Niggeloh cross-ribbed design lets you

&

Querrippen-Designs liegt der Riemen komfortabel hold this lead comfortably and securely !
und griffsicher in der Hand e New edge reinforced webbing technique protects your .; o

¢ Webtechnisch neu und anspruchsvoll mit Kernfiillung hand from abrasive burns =
(kantenumwebt) e ,TRAIL ULTRA“ is water resistant, long-lasting, s

e Resistent gegen Nasse und Schmutz, langlebig und keeps clean and endures your worst conditions of L oo
verschleiBfest erfiillt der ,, TRAIL ULTRA“ wear and tear \ #_
Schweissriemen hdchste Anspriiche e Measures 12 m in length and is 20 mm wide, E.

e Lange = 12 Meter, 20 mm breit, ultraleicht ultralight i

e Signalfarbe (quergerippt gelb-rot) e Blaze yellow-red (cross ribbing) 1
MIT eingewebten REFLEXSTREIFEN with woven REFLECTIVE STRIPES ; :

e Lederstopper 1 Meter vor dem Riemenende e Leather stop alerts you to end of lead within 1T m =

e Die ideale Erganzung zum Fiihrgeschir e Completes the Dog Harness =»Follow TRAIL=»

=>Follow TRAIL=>

Farbe Colour Art.-Nr. / Item no.
Schweissriemen ,,TRAIL ULTRA%, 12 m x 20 mm gelb-rot yellow-red 1817 00001
Blood Tracking Lead ,,TRAIL ULTRA“, 12 m x 20 mm

Geschmacksmuster geschiitzt Nr. / Protected by German Design no. 406 03 361.7
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BioThane® Schweissriemen ,,TRALCK*

BioThane® Tracking Lead ,,TRALCK*““

BioTh
BioThane® Tracking Lead ,,TRACK*“

Befestigung an Halsung / Geschirr mittels flacher
Dornschnalle. Extra Verstarkung am Kontaktpunkt der
Leine erhoht die Lebensdauer der Leine deutlich.

Die ersten 2,4 Meter der Leine bestehen aus einem et-
was dickeren, blauen Biothane Gold Opaque. Dadurch
werden Verwicklungen der Leine um die Laufe des
Hundes weitestgehend vermieden.

Das Mittelstiick der Leine ist aus Biothane Gold
Opaque in leuchtorange gefertigt.

Die letzten 2 Meter der Leine sind aus leuchtgelbem
BioThane® Gold Opaque gefertigt, um das Leinenende
auch optisch friih wahrzunehmen. Eine Verdickung

an dieser Stelle lasst das nahende Leinenende auch
erfiihlen.

Resistent gegen Verschmutzung und Geruchsaufnahme

Hohe VerschleiBfestigkeit und somit lange Lebens-
dauer

Lange: 12 Meter, Breite 19 mm, Gewicht: 560 Gramm

Entwickelt in Zusammenarbeit mit der Schweisshun-
destation Stidschwarzwald

Farbe
orange-gelb-blau

® Sch - 5

»TRACK“
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e Attaches to dog’s collar or harness with a flat buckle.

Reinforced contact point between lead and collar/
harness ensures durability and long life.

The front portion of the lead (2.4 m) is made of thicker
blue Gold Opaque BioThane® and helps prevent the
lead from wrapping around dog’s legs.

The center portion of the lead is fluorescent orange
and made of Gold Opaque Biothane.

The rear portion of the lead (2 m) is made of Gold
Opaque Biothane in fluorescent yellow. The striking
color ensures that the end of the lead is easily visible.
Palpable reinforcement at the beginning of the rear
portion of the lead further signals the end of the lead.

Soil, scratch and odor resistant
Resistant to wear and tear, long durability
Length: 12 m, width: 19 mm, weight: 560 grams

Developed and designed in cooperation with the Ger-
man Search and Rescue Service in the southern Black
Forest.

CLolour Art.-Nr. / Item no.

orange- yellow-blue 1411 00022
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¢ Innovatives Verstellteil erlaubt BLITZschnelle
Verstellung der Lange von Leine und Handschlaufe

¢ Innovative adj ent mechanism allows
i )fast length a I‘n of th
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haben wir genau die richtige Lein
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Fihrieine PRIMUS BioThane® Umhangeleine ,,NOBLE*
Leash PRIMUS BioThane® Shoulder Lead ,,NOBLE*

e Man fiihlt die Qualitdt des erlesenen Leders, wenn man e Feel the quality of the exquisite leather while carrying e Mattes, geschmeidiges, original BioThane® Material e Matt, soft, original BioThane® "BETA" category mate-
die Leine zur Hand nimmt the leash der ,BETA" Kategorie in gepragter Lederoptik mit rial in an embossed leather look with high grip

e Anschmiegsam und doch hochstabil e Smooth yet highly durable and long-lasting hoher Griffigkeit e Robust & almost indestructible with a noble look

 Mit dem Niggelah Premium Karabiner: Kurz, funk- o With the Niggelah premium snap hook: short, * Stabilitat in Edeloptik e Double adjustable with the shoulder part and the
tional, handlich, sicher und ikonisch im Design functional, handy, safe and iconic design e Doppelt verstellbar bei Umhangeteil und Fiihrleine, leash, total adjustment range

e Mit aufwéndig genahter Handschlaufe e With elaborately stitched handle Gesamtverstellbereich ca. 170 ~ 330 cm e approx. 170 - 330 cm

e Lange = ca. 165 cm, Breite = 20 mm, e Length = approx. 165 cm, width = 20 mm, * Karabiner und andere Bauelemente aus Messing e Carabiners & components made of brass
Gewicht = ca. 185 Gramm weight = approx. 185 grams * Breite: 19 mm, Gewicht: ca. 340 Gramm o Width: 19 mm, weight: 340 grams

e Fiir hochste Anspriiche von Hand hergestellt in e Handmade in Germany to meet the highest quality e Farbe: Nussbraun ™0 or: walriut brawn >
Deutschland standards

o Lieferfarbe: Schokoladenbraun e Color: Chocolate brown

Art.-Nr. / Item no. A\ Art.-Nr. / Item no.

Fiihrieine PRIMUS braun 2517 00010 BioThane® Umhéngeleine ,,NOBLE“ nussbraun 2017 00013
Leash PRIMUS brown Biothane® Shoulder Lead ,,NOBLE* walnut brown
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Fiihrieine FLOTT
Leash FLOTT

e Dank des Niggeloh charakteristischen Querrippen- e The typical Niggeloh cross-ribbed design lets you
Designs liegt die Leine griffsicher in der Hand hold this leash comfortably and securly

e Variable Handschlaufe am Leinenende o Adjustable hand loop at the end of the leash

© Bei 20 mm Version mit Sicherheitsgriff im unteren e 20 mm version with safety handle in the lower area to
Bereich zum Kurzhalten des Hunds in Gefahren- hold the dog in dangerous situations

situationen « Solid brass snap hook
* Solider Karabiner aus Messing o 2 different width: 15 mm for small dogs (-15 KG) &
o 2 lieferbare Breiten: 15 mm fiir kleine Hunde 20 mm for large dogs (over 15 KG)
(bis max. 15 KG) und 20 mm fiir grosse Hunde o Length = app. 200 cm
(ab 15 KG) Width = 15 or 20 mm
e Lange = ca. 200 cm Weight app. 60 grams (15 mm) or 120 grams (20 mm)

Breite = 15 bzw. 20 mm
Gewicht = ca. 60 Gramm (15 mm) bzw. 120 Gramm
(20 mm)

e 3 lieferbare Farben: Orange-oliv, gelb-rot, braun

3 available colors: Orange-olive, yellow-red, brown

Farbe LColour Art.-Nr. / Item no.
Fiihrleine FLOTT 15 mm 20 mm
Leash FLOTT orange-oliv orange-olive 2517 00004 2517 00001
gelb-rot yellow-red 2517 00005 2517 00002
braun brown 2517 00006 2517 00003
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¥ FUHRLEINE SOFT LICHTSLICK *
¥LEASH SOFT LICHTSLICK *

e BRINGT LICHT INS DUNKEL =¥ Beidseitig Power-Folie
mit magischer Leuchtkraft im unteren Leinenbereich

e Dank des Niggeloh charakteristischen Querrippen-
Designs liegt die Leine komfortabel und griffsicher in
der Hand

e Variable Handschlaufe am oberen Leinenende
e Webtechnisch hoch anspruchsvoll mit Kernfiillung

- —

e Resistent gegen Nasse und Schmutz, langlebig und
verschleiBfest, erfiillt die SOFT Leine hochste
Anspriiche

e Mit hochwertigem Messingkarabiner

e Lange = ca. 200 cm, Breite = 20 mm,
Gewicht = ca. 140 Gramm

e 3 lieferbare Farben: Orange-oliv, gelb-rot (mit Reflex-
streifen), braun-beige (mit Reflexstreifen)

Fiihrleine SOFT LICHTBLICK
Leash SOFT LICHTBLICK
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BRINGS LIGHT INTO THE DARK =» Power foil with
magical luminosity at the end of the leash on both
sides

The typical Niggeloh cross-ribbed design lets you hold
this leash comfortably and securly

Adjustable hand loop at the end of the leash
New edge reinforced webbing technique protects

l_l;iliiﬁiﬁiﬁllmnﬁum‘ﬁiiﬁf,;m §

T 7
= : "E]ﬁ‘.ﬂ
= 2318 ]}}ﬂ

251700007 bei Nacht / at night

SOFT LICHTBLICK is water resistant, long-lasting,
keeps clean and endures your worst conditions of
wear and tear

High-quality brass-carabiner

Length = app. 200 cm, width = 20 mm,

weight app. 140 grams

3 available colors: Orange-olive, yellow-red (with
woven reflective stripes), brown-beige (with woven
reflective stripes),

Farbe / Colour Art.-Nr. / Item nao.
orange-oliv / orange-olive 2517 00007
gelb-rot / yellow-red 2517 00008
br beige / br beige 2517 00009
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Leine ,,TRAIL ULT=R A*“

Lead ,,TRAIL ULTRA“

¢ Dank des Niggeloh-charakteristischen
Querrippen-Designs liegt die Leine
komfortabel und griffsicher in der Hand

o Webtechnisch neu und anspruchsvoll mit Kernfiillung
(kantenumwebt)

e Signalfarbe (quergerippt gelb-rot)
MIT eingewebten REFLEXSTREIFEN

¢ Mit hochwertigem Messingkarabiner
e Lange 8 Meter, 20 mm breit
e Gewicht ca. 330 Gramm

¢ Handschlaufe kann am Leinenende variabel gebildet
werden

e Die ideale Erganzung zum Fiihrgeschir
=>Follow TRAIL=»

The typical Niggeloh cross-ribbed design lets
you hold this lead comfortably and securely

New edge reinforced webbing technique protects
your hand from abrasive burns

Signal color: Blaze yellow-red (cross ribbing)
with woven REFLECTIVE STRIPES

With high-quality brass-carabiner
Length: 8 meters, 20 mm width
Weight: about 330 grams

Hand strap can be made variable at the end of the
lead

Completes the Dog Harness =»Follow TRAIL=»

Leine ,,TRAIL ULTRA“, 8 m x 20 mm
Lead ,,TRAIL ULTRA“, 8 m x 20 mm

Farbe Colour
gelb-rot yellow-red 1717 00015

Art.-Nr. / Item no.

Geschmacksmuster geschiitzt Nr. / Protected by German Design no. 406 03 361.7
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Umhangeleine 2in 1

2 in 1 Shoulder Lead SR BN e

; 'j\ﬁ'ﬁi‘?ﬁ-‘;

e 2in 1 — komfortable Umhangeleine e Can be used as a comfortable 2 in 1 shoulder
oder praktische Fiihrleine lead or your standard lead

* Durch einfaches Offnen der Dornschnalle lassen e By simply opening the buckle, you now have
sich in kiirzester Zeit zwei vollwertige Leinen two individual leads at your service. Each is
bilden. Beide Leinen sind in der Lange verstellbar adjustable for varying lengths

¢ Mit Niggeloh Premiumkarabinern e Equipped with Niggeloh Premium
(bei 20 mm Version) snap hooks (at 20 mm Version)

e Gesamtlange: 4 Meter e Full length measures 4 m

e 2 verschiedene Breiten lieferbar: e Available in 2 different widths.
15 mm Breite fiir kleine Hunde (bis max. 15 kg) 15 mm width for small dogs (up to max. 15 kg)
und 20 mm Breite fiir grosse Hunde (ab 15 kg) and 20 mm width for large dogs (from 15 kg)

¢ Pflegeleicht und wasserabweisend e Easy care and water repellant

e Lieferfarbe braun e Available in brown

e Dieses Produkt bietet je nach Bedarf die e This product will meet all of your needs

optimale Ldsung

Farbe Lolour Art.-Nr. / Item no.
15 mm 20 mm
Umhangeleine 2 in 1 braun brown 1212 00005 o911 00015

2in 1 Shoulder Lead
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Umhangeleine Deluxe

Shoulder Lead DelLuxe

e Robustes, federleichtes und griffiges Gurtmaterial Robust, light weight

¢ Zweifach langenverstellbar Lenth is adjustable at 2 points

e Sehr variabel Very variable

Robust metal fittings and fine leather application
Available in 2 different widths.

15 mm width for small dogs (up to max. 15 kg) and

20 mm width for large dogs (from 15 kg)

e Robuste Beschldge und Lederapplikation

o 2 verschiedene Breiten lieferbar:
15 mm fiir kleine Hunde (bis max. 15 KG) und
20 mm fiir grosse Hunde (ab 15 KG)

e Geringes Gewicht: 200 g (20 mm) / 145 g (15 mm)

Ligth weight 200 g (20mm) / 145 g (15 mm)

2
¢

Farbe Colour Art.-Nr. / Item no.

15 mm 20 mm
Umhéangleine De Luxe orange-oliv orange-olive 1212 00011 1111 00012
Shoulder Lead De Luxe braun brown 1212 00013 1111 00014
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Gut sichtbares rotes PP — Qualitatsgurtband,
20 mm breit

ReiBfest, funktional und einfach zu reinigen

Robuster Metallkarabiner, hochwertige
Lederapplikation

Variabel verstellbare Handschlaufe
Hervorragend fiir Ausbildungszwecke geeignet

Leicht:
10 Meter: 200 Gramm
20 Meter: 340 Gramm

Feldleine, rot
Checkcord, red

Feldleine

Checkcord

Easily visible red strap of PP-webbing quality,
20 mm width

Tear resistant, functional and easy to clean

Solid metal snap hook and fine leather applications
Adjustable hand loop

Suitable for many training situations

Light:

10m /32 %ft: 200 grams /7 oz

20m /65 % ft: 340 grams /12 oz

© Bjorn Bleiss

Lange Length Art.-Nr. / Item no.
10m 3I2% ft o111 00048
20m 65 % ft 0311 ooo12
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Umhangeleine <> START <>
Shoulder Lead —> START ~—>

e Die ideale farbliche Erganzung zum Fiihrgeschirr e Completes perfectly the dog harness =»Follow Start=»
=Follow Start=» e Attractive design, extremely light weight & easy care

e Attraktiv designed, robustes, griffiges, feder- und webbing
pflegeleichtes Gurtmaterial e Very variable, adjustable length from about 170 to

o Sehr variabel, Verstellbereich von ca. 170 — 330 cm 330 cm

e Applikationen aus hochwertigem Leder, alle Metall- e Genuine leather trim, all metal partes made of brass
teile aus Messing e Light weight, only 200 g

* Geringes Gewicht: 200 Gramm e Available in 3 fashionable colors

e Lieferbar in 3 modischen Farbvarianten e Suitable for dogs up to 15 kg

¢ Geeignet fiir Hunde bis max. 15 kg

L
Colour Art.-Nr. / Item no.
Umhangeleine START rot red 1617 00002
Shoulder Lead START schwarz black 1617 00003
orange orange 1617 00005
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Umhangeleine ,,.STRETCH“
Shoulder Lead ,,STRETCH““

e Eine Leine, die sich automatisch dehnt und o New shoulder lead with automatic flex and retrac-
wieder zusammenzieht table functions

e |deal fiir die Hundebegleitung von Joggern, e The ideal lead for dogs in the company of joggers,
Radfahrern, Skilanglaufern usw. bicyclists, skiers and others

e Angenehm fiir jeden Hundefihrer, weil plotz- e Sudden pulling on the lead by the dog is absorbed
licher Zug des Hundes absorbiert wird by the automatic function, giving the handler

e Robust, somit lange Lebensdauer maximum control and maximum comfort

e Gesamtlénge: 290 cm mit 31% Auszug = 380 cm * Robust material for a long durability

im gestretchten Zustand Overall length: 290 cm plus 31% flex = 380 cm

e Griffig dank 20 mm Breite total length
e Leicht: Nur 320 Gramm ICor(;n‘ortable grip anywhere on the 20 mm wide
ea

Weighs only 320 grams

=

Farbe Colour Art.-Nr. / Item no.
Umhangeleine ,,STRETCH gelb-rot yellow-red 1411 00008
Shoulder Lead ,,STRETCH*
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Umbhangeleine ,,GRIP“

* Bewahrt und einmalig in Gestaltung und
Funktion ist der Bereich der Leine zwischen
Fuhrer und Hund. Das gummiarmierte und mit
Noppen versehene Material garantiert den
sicheren und angenehmen Giriff bei der
Fihrung des Hundes

» Groler, stufenloser Verstellbereich erlaubt es,
die Leine optimal fir den Benutzer einzustellen

* Lange in eingehaktem Zustand = 2 m
gestreckte Lange = 3,20 m

* mit Niggeloh Premiumkarabinern
(20 mm Version)

+ 3 Farbvarianten: Orange-oliv, schwarz und braun

* Gewichte: 15 mm Breite: 230 Gramm
20 mm Breite: 295 Gramm

« 2 unterschiedliche Breiten lieferbar:
15 mm Breite fur kleine Hunde (bis max. 15 kg)
und 20 mm Breite fir grofe Hunde (ab 15 kg)

* Optional erhaltlich: Koppelstlick zum Fiihren
eines zweiten Hundes

Shoulder Lead ,,GRIP*“

* Proven design and function reinvent the
sead connection“ between handler and dog.
The ,GRIP*gives the handler firm and
comfortable ,handle” on his dog through a
unique rubber enforced material and soft nubs

* Freely adjusts to comfortably fit any
size handler

* Looped length = 2 m, total length = 3,20 m

* Equipped with Niggeloh Premium
snap hooks (20 mm version)

* Available in 2 different width:
15 mm width for small dogs (up to max. 15 kg)
and 20 mm width for large dogs (from 15 kg)

* Weight: 15 mm version: 230 grams
20 mm version: 295 grams

* Optional accessory: Coupler for leashing
additional dog

Niggeloh Umhangeleine ,GRIP*/
Shoulder-lead ,GRIP*
orange-oliv / orange-olive 15 mm - Art.-Nr.: 1212 00006

schwarz / black 15 mm - Art.-Nr.: 1212 00007
braun / brown 15 mm - Art.-Nr.: 1212 00008
orange-oliv / orange-olive 20 mm - Art.-Nr.: 0811 00001
schwarz / black 20 mm - Art.-Nr.: 0811 00012
braun / brown 20 mm - Art.-Nr.: 0911 00009
Koppelstick / Coupler

schwarz / black 15 mm - Art.-Nr.: 1212 00009
braun / brown 15 mm - Art.-Nr.: 1212 00010
schwarz / black 20 mm - Art.-Nr.: 0811 00028
braun / brown 20 mm - Art.-Nr.: 0911 00034
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Leine fFiir Fithrgeschirr ,, MANTRAILING*“
Lead for Harness , MANTRAILING*“

Substanz und Volumen in Verbindung mit der fiir unse- o
re Leinen charakteristischen Querrippung sorgen fiir

den komfortablen , Griff"

Bewahrt und einzigartig ist der Premium Karabiner in o
Verbindung mit dem lederummantelten Wirbel.

Kurz, kompakt, hochstabil und langlebig stellt dieser
Karabiner die wichtige Verbindung zu lhrem Hund dar.
Lieferfarbe beige-braun mit Reflexstreifen o
Lange 6 Meter .

Gewicht = 250 Gramm o

A substantial lead with the typical Niggeloh
cross-ribbed design gives you the comfortable and
secure ,grip” without abrasive burns.

A proven and unique feature is the premium snap
with its leather-encased swivel. The snap is short,
compact, durable and long-lasting — the best and
most important connection with your dog.
Available color: Beige-Brown with reflective straps
Length: 6 meters

Weight = 250 grams

Fiihrgeschirr , MANTRAILING“
Dog Harness ,, MANTRAILING“

e Maximale Verstellbarkeit im Hals- und Bauch-
bereich sowie an den oberen und unteren Stegen
und ergonomisches Design sorgen fiir perfekte
PaBform am Hund

e Entwicklung mit Spezialisten vom , mantrailing24.
de —Team” und sorgfaltige Erprobung sind die solide
Basis dieses Produkts

e Leder, Neopren und Messingbeschlége stehen fiir
Wertigkeit und langjahrige Nutzung

o LiefergroBen:

XXS / XS: Terrierrassen (kleiner- und mittlerer Schlag),
Dackel, Havaneser, Malteser, Mops, Pekinese, Pinscher
S / M: BGS, Australien Shepard, Beagle, Magyar Vizsla,
Dobermann, Pudel, Spitz, Husky, Border Collie, Kleiner
Miinsterlander, alle Terrierrassen (grosser Schlag)

L / XL: Vorsteh- und SchweiBhunde, Deutsch Draht-
haar, Hannoverscher SchweiBhund, Collie, Bullterrier,
Boxer, Golden Retreiver, Dt. Schaferhund, Dt. Langhaar
u. Kurzhaar, Labrador, Chow Chow, Dogge, Berner
Sennenhund, Bluthund, Landseer, Ridgeback,

e The ergonomic design of the harness makes it

a perfect fit for any dog. Back and chest area
as well as upper and lower straps are totally
adjustable.

e This new product was designed in cooperation with

search and rescue team members. It is a proven
product that has been thoroughly tested.

e High quality leather, neoprene and brass fittings

ensure many years of serviceability.

e Sizes:

XXS / XS: Terrier breeds (small and medium
standard), Dachshund, Havanese, Maltese, Pug,
Pekingese, Miniature Pinscher, and similar breeds
S / M: Bavarian Bloodhounds, Australien Shepard,
Beagle, Magyar Vizsla, Doberman, Poodle, Spitz,
Husky, Border Collie, Small Muensterlaender, large
Terrier breeds

L / XL: Fits all Pointers and Blood/Scent Hounds,
Collies, Bullterriers, Boxers, Retriever Labradors,
Shepherds, Chow Chows, Great Danes, Bernese

Weimaraner Mountain Dogs, Landseer Newfoundlands,
Ridgebacks, Weimaraner

Grifie Umfang A Umfang B Gewicht

Size Circumference A Circumference B Weight

XX / XS 28-69cm 34-58cm 220g

s/M 36-69cm 45-80cm 320g f

L/XL 44-82cm 59-99cm 435g
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Hundefiihrgeschirr aﬁﬁi@u/

In enger Zusammenarbeit mit namhaften Hundefiihrern offizieller Schweisshundstationen entwickelt
Ideale Anpassung an die Anatomie des Hundes, in der Grundkonzeption den Geschirren von
Schlittenhunden ahnlich

Robuste und komfortable Materialien: Neopren, PTM und Gurtband. Die Farbe orange-oliv bietet
optimale visuelle Verbindung zwischen Fiihrer und Hund

Drehwirbel an der Ober- und Unterseite; der nicht benétigte Drehwirbel bleibt in ,,Parkposition®

Wird héchsten Anspriichen gerecht, federleicht, keine Wasseraufnahme, pflegeleicht

Mit 3 Steckverschliissen (1x im Halsbereich und 2x im Bauchbereich).

GroRe XS: Jagd- und alle anderen Terrierrassen (Klein- und Mittelschlag), Dackel usw.

GroRe S: Dachsbracke, Jagd- und alle anderen Terrierrassen (grofRer Schlag), Beagle, Pudel, Zwergspitz, Zwergschnauzer usw.

GroRe M:  BGS, Dalmatiner, Border Collie, Kleiner Munsterlander, Husky, Wachtelhund, Lagotto Romagnolo usw.

GroRe L:  Vorsteh- und Schweisshunde (Jagdhunde), Deutsch Drahthaar, Hannoverscher Schweisshund, Collie, Bullterrier, Boxer,
Golden Retriever, Dt. Schaferhund, Dt. Langhaar & Kurzhaar, Labrador, Chow Chow usw.

GroRe XL: Berner Sennenhund, Ridgeback, Bluthund und Otterhound, Bordeauxdogge, Rottweiler, Dogo Argentino, Cane Corso,
Hovawart, Riesenschnauzer, Dogge

Blood Tracker Harness . [T/lcw

Designed in teamwork with renowned tracking dog handlers at professional Tracking Outposts;
Conforms perfectly to dog’s contour, basic design is similar to sled dog harnesses

Rugged, yet comfortable materials: Neoprene, PTM and webbed fabric; orange/olive color
combination ensures optimal visibility between handler and dog;

Top and bottoms swivels; secure park position for the swivel not in use;

Meets highest expectations; feather-light, water-proof and easy care;

With 3 quick releases (1x in the neck area and 2x in the belly area).

Size XS: Hunting Terrier and other Terrier breeds (small and standard) Dachshund etc.

Size S:  Short-legged scent hounds (Dachsbracke), large Terrier breeds, Beagle, Toy Poodle, Pomeranian, Miniature Schnauzer etc.

Size M:  Bavarian Bloodhounds, Dalmatian, Border Collie, Small Muensterlaender, Husky, Spaniel, Lagotto Romagnolo
and many more

Size L: Pointer & Setter, Hannover Blood Hound, Collie, Bullterrier, Boxer, Retriever & Labrador, German Shepherd, Chow Chow
and many more

Size XL: Bernese Mountain Dog, Ridgeback, Bloodhound and Otterhound, French Mastif, Rottweiler, Dogo Argentino, Cane Corso,
Hovawart, Giant Schnauzer, Great Dane

Maftabelle / Sizing Chart Umfang A Umfang B
Circumference A Circumference B
Gr./Size XS" ca. 35cm 39- 63cm
Gr./Size ,S* ca. 42 cm 39- 63cm
Gr./Size M* ca. 49 cm 54— 91cm
Gr./Size L“ ca. 60 cm 54— 91cm
Gr./Size XL* ca. 66 cm 54 — 104 cm
Art.-Nr. / ltem no. Art.-Nr. / ltem no. Art.-Nr. / ltem no.
orange-oliv / orange-olive schwarz / black braun / brown
Gr. XS / size XS 0511 00006 0911 00001 0911 00005
Gr.S/size S 1011 00020 1011 00021 1011 00022
Gr. M/ size M 0411 00013 0911 00002 0911 00006
Gr.L/size L 0411 00001 0911 00003 0911 00007
Gr. XL / size XL 0611 00008 0911 00004 0911 00008
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e Die Follow Familie, universell und jeder Aufgabe und
Situation des Hundes gewachsen, wird vergrossert
um das Modell <*Fallow TRAIL->, DAS Geschirr
fur die Spezialisten und Profis auf Fahrte und Spur, ein
reines Arbeitsgeschirr.

e TRAIL: Die Spur, die Fahrte - Der Name ist Programm
und Funktion zugleich.

e Mitentwickelt und getestet von Spezialisten der
Schweisshundestation Stidschwarzwald und
handgefertigt in Deutschland, tragt es zur
Top-Performance des Hundes bei

¢ Dynamisch und elastisch, erlaubt es freie und
ungehinderte Bewegung mit tiefer Nase zum Ende
der Spur

o Liefergrossen: ,S", ,M" und ,L"
passend fiir: siehe S. 148

MaBtabelle / Sizing Chart

Umfang A Umfang B
Circumference A Circumference B
ca. 42 cm 39-63 cm
ca. 49 cm 54-91 cm

ca. 60 cm 54-91 cm

Hundefiihrgeschirr ,, Follow Trail“
Blood Tracker Harness ,,Follow Trail“
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¢ A new model, the >Follow TRAIL-> has been
added to the Follow Line, the multi-purpose and
multi-talented harnesses for dogs by Niggeloh.
-Follow TRAIL-> isTHE harness for the
tracking and trailing expert and professional. It is a
no-frills piece of equipment for the serious dog/hand-
ler team.

o TRAIL: Trail or track: You name it ... these functions
are programmed in the design. Co-designed and
tested with our expert friends at the Southern Black
Forest Tracking Station; hand-made in Germany. This
harness guarantees that your dog is at top perfor-
mance.

e The harness is flexible and elastic; the dog is unen-
cumbered in its movements and can freely track with
its nose to the ground... all the way to the end of the
trail.

e Available in sizes ,S“, ,M" and ,L"
fitting for: see page 148

Grifie / size Art.-Nr. / Item no.
5 1717 00010
m 1517 00014
L 1517 00015

Hundefithrgeschirr

Blood Tracker Harness




Hundefriihrgeschirr ] ﬁ

O

Dog Harness %\f?w ’{#

¢ In enger Zusammenarbeit mit dem mehrfachen FCI- e Designed in teamwork with renowned sporting dog
Weltmeister Knut Fuchs entwickelt trainer and multiple FCI champion Knut Fuchs
e |deale Anpassung an die Anatomie des Hundes, in der e Conforms perfectly to the dog's contour; basic design
Grundkonzeption den Geschirren von Schlittenhunden is similar to sled dog harnesses
ahnlich e Generously sized hand strap for handler control
e GroBer Handgriff zum Halten des Hundes e Tough, yet comfortable materials: Neoprene, PTM and
e Robuste und komfortable Materialien: Neopren, PTM webbing.
und Gurtband e 0O-ring on top
e Rundring an der Oberseite e Comfortably large quick release snap for belly strap;
e Mit einem groBen, robusten Steckverschluf; fully ajdustable to dog's size
Bauchgurt individuell einstellbar o Meets highest expectations; featherlight
e Wird hochsten Anspriichen gerecht, federleicht o Water-proof, easy clean-up
e Keine Wasseraufnahme, pflegeleicht e Size M: Bavarian Bloodhounds, Dalmatian,
e GroBe M: passend fiir BGS, Dalmatiner, Border Collie Border Collie etc.
e GroBe L: passend fiir Malinois, Schaferhunde e Size L: Malinois, German Shepherd etc.
L]

GroBe XL: passend fiir Berner Sennenhund, Ridgeback e Size XL: Bernese Mountain Dog, Ridgeback etc.

Grifie Umfang A Umfang B
Size Circumference A Circumference B
M ca. 49 cm 47-116 cm
L ca. 60cm 47-116 cm
XL ca. 66 cm 47-116 cm
Grife/size Art.-Nr. / Item no.
Hundefihrgeschirr ,,Follow Sport“, schwarz M 1411 00025
Dog Harness ,,Follow Sport“, black L 1311 00026
XL 1617 00008
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Hundefiihrgeschirr

Dog Harness

In enger Zusammenarbeit mit dem mehrfachen FCI-
Weltmeister Knut Fuchs entwickelt

,PLUS" Version mit Offnung im Halshereich fiir das
PLUS an Komfort dank eines hochbelastbaren Metall-
verschlusses

GroBer Handgriff zum Halten des Hundes, Rundring
zur Leinenaufnahme an der Oberseite

Robuste und komfortable Materialien: Neopren, PTM
und Gurtband

GroBer, robuster SteckverschluB am Bauchgurt mit
individueller Einstellmoglichkeit

Wird hdchsten Anspriichen gerecht, keine Wasserauf-
nahme, pflegeleicht

Lieferbar in den GroBen S, M, L & XL in gelb-rot mit
schwarzen Applikationen

Unter anderem passend fiir:

GroBe S: Dachsbracke, Jagd- und alle anderen Terrier-
rassen (groBer Schlag), Beagle, Pudel, Zwergspitz,
Zwergschnauzer usw.

GroBe M: BGS, Dalmatiner, Border Collie, Kleiner
Miinsterlander, Husky, Wachtelhund, Lagotto Romag-
nolo, Malinois (kleiner Schlag) usw.

GroBe L: Dt. Schaferhund, Malinois (grosser Schlag),
Deutsch Drahthaar, Hannoverscher Schweisshund,
Collie, Bullterrier, Boxer, Golden Retriever, Dt. Lang-
haar & Kurzhaar, Labrador, Chow Chow usw.

GroBe XL: Berner Sennenhund, Ridgeback, Bluthund
und Otterhound, Bordeauxdogge,Rottweiler, Dogo
Argentino, Cane Corso, Hovawart, Riesenschnauzer,

Hundefiihrgeschirr ,,Follow Sport Plus“, gelb-rot 5

Dog Harness ,,Follow Sport Plus“, yellow-red M
L
XL
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Gllow J %
777015770

Designed in teamwork with renowned sporting dog
trainer and multiple FCI champion Knut Fuchs

The new PLUS design adds the extra convenience

of an opening option from the neck area by way of a
solid metal lock

Generously sized hand strap for handler control;
0-ring on top to hook lead

Tough, yet comfortable materials: Neoprene, PTM and
webbing

Comfortably large quick release snap for belly strap;
fully adjustable to dog's size

Meets highest expectations; water-proof, easy clean-
up

Available in sizes S, M, L & XL in blaze yellow and red
with black trim

Size S: Hunting Terrier and other Terrier breeds (small
and standard), Dachshund etc.

Size M:Bavarian Bloodhounds, Border Collie, Small
Muensterlaender, Husky, Spaniel, Lagotto Romagnolo,
Small Malinois

Size L: German Shepherd, Standard Malinois, Pointer
& Setter, Hanover Hound, Collie, Bullterrier, Boxer,
Retriever, Labrador, Bullterrier, Chow Chow

Size XL: Bernese Mountain Dog, Rhodesian Ridge-
back, Bloodhound & Otterhound, French Mastiff,
Rottweiler, Argentinian Mastiff, Cane Corso, Hovawart,
Giant Schnauzer, Great Dane

Umfang A Umfang B Art.-Nr.
CircumferenceA Circumference B Item no.
ca.42cm 40-76 cm 2317 00016
ca.49cm 47-116 cm 1617 00009
ca. 60cm 47-116 cm 1617 00010
ca. 66 cm 47-116 cm 1617 00011
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Hundefiihrgeschirr

Dog Harness O/ / OW ] 72%

e Follow light” optimiert die Vorteile des Hundefiihr- JFollow light” is specifically designed for small and
geschirrs Follow fiir kleine und mittelgroBe Hunde medium-sized dogs

e Ideale PaBform, sitzt wie angegossen und verrutscht Conforms perfectly to a dog's contour, and provides a
nicht snug and stable fit

* Messing D-Ring (Gr. XXS) bzw. Messing Drehwirbel an Brass D-Ring (Size XXS), Brass Swivel (Size XS, S, M)

dgr Oberseite (Gr. XS 5 M) - y With 3 quick release snaps, belly belt is adjustable
o Mit 3 Steckverschliissen, somit blitzschnell zu 6ffnen; o Attractiveldesign, extremely light weight and easy

Bauchgurt verstellbar .
maintenance

e Attraktiv designed, feder- und pflegeleicht Available in 2 col ' b b
e Lieferbar in 2 Farbvarianten (orange-braun und braun) wailable in 2 color versi oxNEisMNGERrow G MR

e and 4 sizes:
g:éBe );())(::njagd_ uicd allle aelEEm Tt ETEssET Size XXS: Terrier breeds (small), Dachshund, Havanese,
(kleiner Schlag), Dackel, Havaneser, Malteser, Mops, Maltese, Pug, Pekinese, Pinscher etc.
Pekinese, Pinscher Size XS: Terrier breeds (middle), Parson Jack Russel,
GroBe XS: Jagd- und alle anderen Terrierrassen Miniature Schnauzer etc.
(mittlerer Schlag), Parson Jack Russel, Zwerg- Size S: Short-legged scent hounds (Dachsbracke),
schnauzer usw. large Terrier breeds, Beagle, Toy Poodle, Pomeranian,
GroBe S: Dachsbracke, Jagd- und alle anderen Ter- Miniature Schnauzer etc. :
rierrassen (groBer Schlag), Beagle, Pudel, Zwergspitz, Size M: Kopov/Brandlbracke, Griffon Bleu de Gascogne,
Zwergschnauzer usw. Bavarian Scenthaund, Dalmatian, Border Collie,
GroBe M: Kopov/Brandlbracke, Griffon Bleu de Small Muensterlander, Husky, German Spaniel, Spaniel,
Gascogne, BGS, Dalmatiner, Border Collie, Kleiner French Bulldog
Miinsterlander, Husky, Wachtelhund, Spaniel, frz.
Bulldogge

i

GroBe / size ,XXS"

GroBe / size ,S*

Grifie UmfangA Umfang B Art.-Nr.
Size CircumferenceA Circumference B Item nao.
Hundefiihrgeschirr ,,Follow light“, braun XX§ ca. 30 cm 33-52cm 1411 00010
Dog Harness ,,Follow light“, brown X5 ca. 35 cm 329-63 cm 1011 00001
5 ca. 42 cm 39-63 cm 1011 00002
M ca.49cm 58-78cm 1212 00018
Hundefiihrgeschirr ,,Follow light“, orange-braun XXs ca. 30cm 33-52cm 2317 00024
Dog Harness ,,Follow light“, orange-brawn X5 ca. 35cm 39-63 cm 2317 00025
5 ca. 42 cm 39-63 cm 2317 00026
/4 ca.49cm 58-78cm 2317 00027
Europaisches Geschmacksmuster Nr. / Protected by Community Design no. 001179154-0001 © Max Schroth
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Hundefiahrgeschirr
Dog Harness

—
ollow light

¥LICHTSLICK *

e BRINGT LICHT INS DUNKEL

o Sicherheit fiir Frauchen, Herrchen und Hund, beim
Abendspaziergang, beim Mitlaufen am Fahrrad, beim
Mantrailing, auf der Jagd

¢ Mit integrierten Power-Folie Elementen mit magischer
Leuchtkraft, die sich automatisch bei Tageslicht aufla-
den. Keine Batterie erforderlich

¢ Messing D-Ring (Gr XXS) bzw. Messing Drehwirbel an
der Oberseite (Gr. XS, S, M)

e 3 Steckverschliisse, somit blitzschnell zu 6ffnen;
Bauchgurt verstellbar

¢ Mit hochwertigen SATTELLEDER-Applikationen
e Lieferbar in 2 Farbvarianten (orange-braun und braun)
und 4 GroBen:

Grosse XXS: Jagd- und alle anderen Terrierrassen
(kleiner Schlag), Dackel, Havaneser,

* BRINGS LIGHT INTO THE DARK

e Ensures safety for both the dog owner and the dog
during evening walks, while running alongside the
bike, during mantrailing and hunting

e With integrated power foil elements with magical
luminosity that charge automatically in daylight. No
battery required.

e Brass D-ring (size XXS) or brass swivel on the top (size
XS, S, M)

e 3 quick release snaps, belly belt is adjustable

¢ With high-quality SADDLE LEATHER applications

e Available in 2 color versions (orange-brown or brown)
and 4 sizes:

Size XXS: Terrier breeds (small standard), Dachshund,
Havanese, Maltese, Pug, Pekinese, Pinscher

Malteser, Mops, Pekinese, Pinscher etc. ﬂr" g
GroBe XS:  Jagd- und alle anderen Terrierrassen Size XS:  Terrier breeds (middle standard), Parson Jack p y __' o = -
(Klein- und Mittelschlag), Dackel usw. Russell, Miniature Schnauzer etc. ] J - My
GroBe S:  Dachsbracke, Jagd- und alle anderen Size S:  Short-legged scent hounds (Dachsbracke), ""fg e A "]
Terrierrassen (groBer Schlag), Beagle, large Terrier breeds, Beagle, Toy Poodle, I -;".j:-i'.""'*‘ A L
Pudel, Zwergspitz, Zwergschnauzer usw. Pomeranian, Miniature Schnauzer etc. ! ".-"n""-.. i\ o
GroBe M:  Kopov/Brandlbracke, Griffon Bleu de Size M:  Kopov/Brandlbracke, Griffon Bleu de - L d "_E-"' 4 e Th )
Gascogne, BGS, Dalmatiner, Border Gascogne, Bavarian Scenthound, Dalmatian, - v { e fn X I

Collie, Kleiner Minsterlander, Husky,
Wachtelhund, Spaniel

Border Collie, Small Muensterlander, Husky,
German Spaniel, Spaniel

Deutsches Gebrauchsmuster 20 2024 105 624 German utilty model 20 2024 105 624 / ‘ ..y - d
£ g |
L ‘
B, . b \

Grifie  Umfang A Umfang B Art.-\r. o ' . - i . " )

Size CircumferenceA Circumference B Item no. Ly p k| 1
Hundefiihrgeschirr Follow LIGHT LICHTBLICK, braun XX§ ca. 30cm 323-52cm 241700042 - ."-\‘
Dog Harness Follow LIGHT LICHTBLICK, brown X5 ca. 35cm 329-63 cm 241700043 f?

5 ca. 42 cm 39-63cm 241700044

M ca. 49 cm 58-78 cm 241700045 ‘
Hundefiihrgeschirr Follow LIGHT LICHTBLICK, XX§ ca. 30cm 33-52cm 241700046 . !
orange-braun Xs ca. 35cm 39-63 cm 241700047
Dog Harness Follow LIGHT LICHTBLICK, 5 ca. 42 cm 329-63 cm 241700048 o
orange-brown M ca. 49 cm 58-78cm 241700049 i . r

- H 9
. © Max Schroth
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Hundefihrgeschirr ] ?
Dog Harness - i r ﬁgf ,ﬁ

e Follow START ist das , Einstiegsmodell” in die e Dog harness Follow START is your introduction into
=>Follow=> Welt the =»Follow=» world

e Optimaler Sitz dank idealer PaBform e Great fit; conforms perfectly to dog's contour

e Mit 2 Steckverschliissen, also blitzschnell zu 6ffnen; o With 2 quick release snaps, releases dog in a flash;
Bauchgurt verstellbar adjustable belly strap

e Applikationen aus bestem Vollrindleder e Genuine leather trim

e Attraktiv designed, feder- und pflegeleicht e Attractive design, extremely light weight and easy

e Lieferbar in modischen Farbvarianten und 2 GréBen: (Gt

* Grosse XXS/XS: Terrierrassen (kleiner- und mittlerer * Available in popular colors and color combinations,
Schlag), Dackel, Havaneser, Malteser, Mops, Pekinese, and 2 sizes
Pinscher usw. e Sizes XXS & XS: Terrier breeds (small and medium

e GroBe S/M: Dachsbracke, Terrierrassen (groBer Schlag), standard), Dachshund, Havanese, Maltese, Pug,
Beagle, Pudel, Zwergspitz, Zwergschnauzer,Kopov/ Pekingese, Miniature Pinscher, and similar breeds.
Brandlbracke, Griffon Bleu de Gascogne, BGS, Dal- e Sizes S & M: Short-legged scent hounds, large Terrier
matiner, Border Collie, Kleiner Miinsterlander, Husky, breeds, Beagle, Toy Poodle, Pomeranian, Miniature
Wachtelhund, Spaniel Schnauzer, Kopov/Brandlbracke hounds, Griffon Bleu

jz‘ de Gascoigne, Bavarian Scent Hound BGS, Dalmatian,

Border Collie, Small Miinsterlander, Husky, all Spaniel

151700003

Umfang A Umfang B

Size Circumference A Circumference B
XXS/XS ca.33cm 24-50 cm
s/M ca. 45 cm 52-70cm
Farbe Lolour Art.-Nr. / Item no.
ar./size XX5/X§ ar./size S/M
Hundefihrgeschirr ,, Follow Start“ schwarz/rot black/red 1517 00001 1517 00002
Dog Harness ,, Follow Start“ schwarz/schwarz black/black 1517 00003 1517 00004
braun/orange brown/orange 1517 00007 1517 00008
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151700008
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GPS-Tracker Tasche Neopren

Neoprene Pouch for GPS-Tracker

e Passt perfekt fiir kleine GPS-Tracker, wie Tractive o Perfect fit for small GPS Trackers (Tractive Classic,
Classic und Tractive DOG 4 Tractive Dog 4, etc.)

e Flexibel einsetzbar, kann an unseren Geschirren e Multiple applications; great for use with any
(insbesondere Follow) oder unseren Halsungen Niggeloh harness (Follow!) or Niggeloh collar
genutzt werden e No accidental loss, secured by elastic and sewn-in

e Verliersicher, durch eingenahte Gummibandschlaufe loop, and heavy duty Velcro strap.
und extrem haftendes Haken- und Flauschband ¢ Made of Neoprene, soil and water resistant, adapts

e Material Neopren, resistent gegen Verschmutzung, perfectly to the tracker
Wasseraufnahme und es passt sich perfekt an den o Generous insert opening makes it user friendly
Tracker an . : ' 4 .

: 3 ) ) e Suitable for devices with a maximum size of approx.:

e Leichte Bedienbarkeit, durch groBen Einschub length: 75 mm, width 32 mm, height 20 mm

e Passend flir Gerate mit einer maximalen GroBe von e Minimal weight of only 17 grams

ca.: Lange: 75 mm, Breite 32 mm, Hohe 20 mm
e Gewicht: nur 17 Gramm

Abbildung zeigt 181700002 montiert am Follow / Picture shows 181700002 mounted on the Follow

Farbe Colour Art.-Nr. / Item no.
GPS-Tracker Tasche Neopren gelb-rot yellow-red 1817 00002
Neoprene Pouch for GPS-Tracker braun brown 1817 00003
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Entwicklung der Firma
Niggeloh seit der Grindung

Nach der Griindung im Jahr 1977 befasste sich die Firma Niggeloh zunachst mit der Her-
stellung und dem Vertrieb von Fotozubehér und es wurde ein eigenes Programm entwi-
ckelt und dem Fotofachhandel angeboten. AuBerdem wurden die bedeutenden Hersteller
von Spiegelreflexkameras kontaktiert, um ihnen hochwertige Tragegurte fiir ihre Spie-
gelreflexkameras anzubieten. Auf diesem Markt ergaben sich Chancen durch die eigene
Entwicklung sehr hochwertiger und technisch anspruchsvoller Verbindungssysteme von
Gurt und Kamera.

Auf diese Weise wurde nach einer langeren Anlaufzeit dann auch die Firma Canon euro-
paweit Kunde fiir spezielle Tragegurte, die in der Regel zu besonderen Anlassen (Erschei-
nen neuer Kameras etc.) angeboten wurden.

Uber die Jahre war man auf diese Weise sehr erfolgreich, wobei klar war, dass dieses
Geschaft sehr stark mit der Bedeutung der Spiegelreflexkameras verbunden war.

Mit abnehmender Bedeutung dieser Kameras wurde seitens der Firma Niggeloh nach
neuen Markten gesucht.

Bei der Produktion hatte man von Anfang an auf sehr progressive Materialien gesetzt
und ein gutes Know-How erworben in Bezug auf die Verarbeitung von Neopren zu Tra-
gegurten. Hier hatte die Produktion von Tragegurten fiir den Fotobereich aus Neopren
eine gute technische Basis geschaffen. Die Anregung, dieses Know-How fiir die Produk-
tion von Gewehrgurten zu nutzen, kam interessanterweise von einem Freund der Firma
und des Hauses aus den USA und wurde von Herrn Niggeloh, der seit seiner Jugend
Jager ist, mit groBem Interesse aufgenommen und umgesetzt. Es dauerte einige Zeit,
bis ein geeigneter Neopren-Lieferant gefunden wurde und es bedurfte auch einer gravie-
renden Anderung der Materialzusammensetzung, um Neoprenmaterial fiir die Produktion
von Gewehr- und Fernglasgurten geeignet zu machen. Die ersten Prototypen dieser Ge-
wehrgurte fanden ein sehr gutes Echo in den USA. Firr Deutschland sah man im Hause
Niggeloh im Bezug auf die doch sehr konservative Ausrichtung der deutschen Jéger zu-
nachst weniger Chancen. Dennoch wurde ein erster Versuch unternommen und die Ne-
opren Gewehrgurte wurden in bescheidener Stlickzahl zunachst auf der IWA prasentiert.
Fiir den deutschen Handler waren diese neuartigen Gurte exotisch und es dauerte recht
lange, bis erste kleinere Auftrdge aus dem Fachhandel kamen. Spontane Begeisterung
weckten diese Neopren-Gewehrgurte als erste ihrer Art auf dem Markt bei den Endver-
brauchern, was fiir den Fachhandel mit einer Sogwirkung einherging und so wuchs die-
ser Markt recht schnell. Gleichzeitig wurden die ersten Fernglasgurte aus diesem Material
entwickelt. Man muss sich vorstellen, dass damals der typische Fernglasgurt ein 10mm
breites Lederbandchen war, ohne jeglichen Tragekomfort, ohne Langenverstellung, ohne
sonstige Features, und die neuen vorgestellten Fernglasgurte aus Neopren mit begrenz-
ter Dehnung, Langenverstellung, Rutschsicherung usw. waren revolutionér. Diese neuen
Fernglasgurte fanden gliicklicherweise auch groBes Interesse bei filhrenden Herstellern
auf diesem Sektor. In Kombination mit diesen neuen Materialien wurden neue Verbin-
dungssysteme zu den Fernglasern entwickelt und realisiert, so dass im Laufe der Jahre
aus dem ehemals schmalen Lederriemchen ein komplexes und hochwertiges HiTech-
Produkt entstand.
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Parallel dazu entwickelte man im Hause Niggeloh fiir andere Branchen Tragegurte und
Taschen fiir die verschiedensten Gerate, alles unter dem Motto und Slogan ,, Tragen leicht
gemacht®. Stellvertretend fiir viele Branchen sei hier auf die Baubranche verwiesen, wo
etliche schwere Fernsteuerungsgerite im Einsatz sind, die durch Bauchgurte, Schulter-
gurte etc. Uber Stunden getragen werden missen und die entsprechend diesen ergono-
mischen Anforderungen mit Tragegurten und Tragesystemen ausgeriistet werden mis-
sen. Auch dieser Markt wurde erfolgreich intrudiert.

Wichtig zu erwéhnen ist: Die ersten Neopren-Gewehrgurte, die -man kann es ohne Uber-
treibung sagen- revolutionar waren, wurden von der Firma Niggeloh mit ihrer Hersteller-
marke gekennzeichnet. Auch dies war seinerzeit ein Novum, waren doch die altbekannten
Gewehrgurte bis dato ,no name” Artikel. Dies fand nicht ungeteilten Beifall groBer Ver-
triebsorganisationen und Firmen, wurde aber durchgesetzt. Dadurch gelang es, die Firma
Niggeloh im Kreise der Jager bekannt zu machen, plétzlich stammten Gewehrgurte von
der Firma Niggeloh, statt wie bis dahin aus mehr oder weniger unbekannten Quellen.
Darauf aufbauend wurde an anderen Produkten gearbeitet, insbesondere fiir den Sektor
Jagdhunde. Dies immer unter dem Motto: Wir bringen nur neue Produkte auf den Markt,
wenn es sich um echte Innovationen handelt und vermeiden tunlichst Me-too-Produkte
aller Art.

So entstanden zunachst fiir die Fiihrer von Jagdhunden, insbesondere von Schweisshun-
den, spezielle Halsbander und Flhrgeschirre, die zum Teil auch unter Mitwirkung von
namhaften Spezialisten entwickelt wurden. Entsprechend erfolgreich waren sie auf dem
Markt. Im Laufe der Jahre entstand ein grosses Portfolio neuer Produkte, in die viele
Ideen einflossen und somit so manches bis dato ungeléste Problem eliminierte. Stellver-
tretend fiir den Bereich des Dog-Equipment sei auf das Produkt Hundefiihrgeschirr ,,FOL-
LOW*“ hingewiesen. Hier wirkte sich sehr positiv aus, dass daran Schweisshund-Fihrer
mitgearbeitet haben und unter dem Eindruck ihres reichen Erfahrungsschatzes ihre Ideen
in dieses Produkt eingebracht haben. ,Follow*“ wurde ein Erfolgsprodukt und hat bereits
einen Synonymstatus erlangt.

Alle Produkte werden in Radevormwald produziert, wobei man deutsche Fertigung mit
Materialien aus Deutschland und Europa verbindet und somit einen hohen Qualitatsstan-
dard sichert. Made in Germany in Reinkultur, kein Umetikettieren importierter Ware. Bei
der Produktion ist Qualitat, Langlebigkeit und Robustheit oberste Maxime. Jeder Kenner
weiB, was es heiBt, wenn Produkte in Europa produziert werden. Natiirlich sind sie teurer
als Produkte, die aus Billiglandern kommen und unter sehr fragwiirdigen Bedingungen
produziert werden. Qualitét ist das oberste Kriterium, gemas dem in Radevormwald bei
Niggeloh produziert wird. Der heutige Katalog der Firma umfasst viele weitere Produkte,
auf die im Einzelnen hier nicht eingegangen werden kann, fiir die jedoch allesamt das
Gleiche gilt:

»Tragen leicht gemacht

Das Mitnehmen dieser Produkte soll Freude machen, sowohl Mensch als auch Hund.
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Development of the company
Niggeloh

After its foundation in 1977, Niggeloh initially focused on the manufacture and sales of
photo accessories and developed its own range by offering it to specialist photo retailers.
In addition, the major manufacturers of SLR cameras were contacted to offer them high-
quality straps for their cameras. Opportunities arose in this market through the company‘s
own development of very high-quality and technically sophisticated connection systems
for straps and cameras.

After a longer start-up period, the company Canon became a customer across Europe for
special straps, which were usually offered on special occasions (release of new cameras,
etc.).

Over the years Niggeloh was very successful in this way, although it was clear that this
business was very closely linked to the importance of SLR cameras.

As the importance of these cameras decreased, Niggeloh looked for new markets.

From the very beginning, the company relied on very progressive materials in production
and acquired good know-how in terms of processing neoprene into straps. Here, the
production of neoprene carrying straps for the photography sector had created a good
technical base. Interestingly, the suggestion to use this know-how for the production of
rifle slings came from a friend of the company from the U.S.

The implementation started with great interest by Mr. Niggeloh, who has been a hunter
since his youth. It took some time to find a suitable neoprene supplier and a major change
in the material composition was required to make the neoprene material suitable for the
production of rifle and binocular straps. The first prototypes of these rifle straps were very
well received in the U.S.

In Germany Niggeloh initially saw less opportunities in view of the very conservative ori-
entation of German hunters. Nevertheless a first attempt was made and the neoprene rifle
slings were initially presented in modest numbers at the IWA fair. For the German dealers
these new types of slings were exotic and it took quite a long time before the first small
orders came in from specialist retailers. These neoprene rifle slings, the first of their kind
on the market, aroused spontaneous enthusiasm among end users, which had a pull ef-
fect on specialist retailers and so this market grew quite quickly.

At the same time, the first binocular straps made of this material were developed. You
have to imagine that at that time the typical binocular strap was a 10mm wide leather
strap without any comfort, without length adjustment, without other features, and the
new binocular straps made of neoprene with limited stretch, length adjustment and anti-
slip protection were revolutionary. Fortunately, these new binocular straps also attracted
great interest from leading manufacturers in this sector. In combination with these new
materials, new connection systems for the binoculars were developed and implemented,
so that over the years the formerly narrow leather strap became a complex and high-
quality hi-tech product.
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At the same time Niggeloh developed carrying straps and bags for a wide range of de-
vices for other industries, all under the slogan ,carrying as its best“. One example for the
different industries is the construction industry where a number of heavy remote control
devices are used. Those remote control devices that have to be carried for hours by using
waist belts, shoulder straps and other solutions have to be equipped with carrying straps
and carrying systems in accordance to the ergonomic requirements. This market was also
very successfully intruded.

It is important to mention that the first neoprene rifle slings which were - it is no exagge-
ration to say - revolutionary, were marked by Niggeloh with its manufacturer‘s brand. This
was also a novelty at the time, as the known rifle slings had previously been ,no name*
items. It did not meet with unanimous approval from large sales organizations and com-
panies, but it was implemented. This made it possible that Niggeloh became well known
among hunters; suddenly rifle slings where made by Niggeloh, instead of from more or
less unknown sources as previously. Based on this, Niggeloh started working on other
products, particularly for the hunting dog sector. This was always under the slogan: “We
only bring new products onto the market if they are real innovations and we avoid “me-too
products” of all kind.*

This is how special collars and harnesses were initially created for hunting dog handlers,
especially tracking dogs, some of which were also developed with the help of well-known
specialists. They were accordingly very successful on the market. Over the years, a large
portfolio of new products has been created, in which many ideas have been incorporated
and many previously unsolved problems have been eliminated. As a representative exam-
ple of the dog equipment range, is the dog harness “FOLLOW”. This product “FOLLOW”
had a very positive effect that tracking dog handlers worked on it and under the influence
of their wealth of experience, brought their ideas into this product. The product ,,Follow*
became a very successful product and has already achieved synonymous status.

All Niggeloh products are produced in the city Radevormwald in Germany. Combining
German production with materials from Germany and Europe, thus ensuring a high quality
standard. Made in Germany in its purest form, no relabeling of imported goods. Quality,
durability and robustness are the top priorities in production.

Every connoisseur knows what it means when products are produced in Europe. Of
course, they are more expensive than products that come from cheaper producing coun-
tries that are produced under very questionable conditions. Quality is the unique selling
point according to which production takes place in Radevormwald by the company Nig-
geloh. The company‘s current product range includes many other products that cannot
be discussed in detail here, but the same thing applies to all of them:

»Carrying at its best“

Taking Niggeloh products with you should always be a pleasure, for both humans and
dogs.
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Vertriebspartner / Distribution
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&= Deutschland / Germany:

Manfred Alberts GmbH
Bielsteiner Stralle 66

D-51674 Wiehl

Tel.: 0049/2262/7221-0

Fax: 0049/2262/7221-40
e-mail: info@manfred-alberts.de

internet: www.manfred-alberts.de

B Andorra/ Andorra:

Esteller S. L.

Pol Ind. Moli dels Frares C-34
E-08620 Sant Vinceng dels Horts
Tel.: 0034/936/724510

Fax: 0034/936/724511
e-mail: info@esteller.com
internet: www.esteller.com

®E Australien / Australia:

Australian Sporting Agencies

Unit 3, 88-92 Quanda Road

AUS-Coolum Beach, QLD 4573

Tel.: 0061/735197599

e-mail: action@australiansporting
agencies.com

internet: https://australiansportingagencies.
com

I Belgien / Belgium:

Manfred Alberts GmbH

Bielsteiner Stralle 66

D-51674 Wiehl

Tel.: 0049/2262/7221-0

Fax: 0049/2262/7221-40
e-mail:  info@manfred-alberts.de
internet: www.manfred-alberts.de

= Bulgarien / Bulgaria:

BaretaTrading Ltd.

51, G. M. Dimitrov Blvd.

BG-1797 Sofia

Tel.: 00359/29766020

Fax: 00359/29710214

e-mail:  beretabg@beretaguns.com
internet: https://baretatrading.bg

™ Bosnien-Herzegowina /

Bosnia-Herzegovina:

PREMIUM PLUS d.o.o. - KARTAL
Dobropolje No.13

BIH-74260 TeSanj

Tel.: 00387/62110969

e-mail: miralem.bahtic@premiumplus.ba
internet: www.kartal.ba

#= Danemark / Danmark:

Guntex A/S

Jaegervej 7

DK-6900 Skjern

Tel.: 0045/96802000
Fax: 0045/96802010
e-mail: info@guntex.dk
internet: www.guntex.dk

= Estland / Estonia:

AS ANOME

Lai 31

EST-44308 Rakvere

Tel.: 00372/3258435

Fax: 00372/3258430
e-mail: inffo@matkatarbed.ee

internet: www.matkatarbed.ee

2= Finnland / Finland:

Oy K. Hjorth Ab
Kohmankaari 7 A

FI-33310 Tampere, Finland
Tel.: 00358/32344300
e-mail:  hjorth@hjorth.fi
internet: www.hjorth.fi

B Frankreich / France:

@
<
>
@)

Rue Santos Dumont - Z.I Nord
F-86100 Chatellerault Cedex
Tel.: 0033/549855975
Fax: 0033/549232643
e-mail: simac@simac.fr
internet: www.simac.fr

E= Griechenland / Greece

Beretta Hellas Ltd
10, Aeschilou Str.
GR-105 54 Athens, Attica

Tel.: 0030/2103218188
Fax: 0030/2103210547
e-mail: info@beretta.gr

internet: www.berettahellas.gr

GroRBbritannien / Great Britain:

GMK Ltd

Bear House Concorde Way

GB Fareham Hants PO15 5RL
Tel.: 0044/1489 587518
Fax: 0044/1489 557705
e-mail: sales@gmk.co.uk
internet: www.gmk.co.uk

Bl Irland / Ireland:

Centre Gold Ammo

Moat, Laracor

Trim, Co.Meath

C15 EW65

Tel.: 00353/863190730

e-mail: centregoldammo2012@yahoo.ie

{= Island / Iceland:

Vesturrost

Laugavegi 178

IS-105 Reykjavik

Tel.: 00354/5516770

e-mail:  vesturrost@vesturrost.is
internet: www.vesturrost.is

B Italien / Italy:

T.F.C.s.rl

Via Guglielmo Marconi, 118/b
I-25069 Villa Carcina (Brescia)
Tel.: 0039/0308983872
Fax: 0039/0308980357
e-mail:  info@tfc.it

internet: www.tfc.it

| @ BNETELWRETEE

Edelweiss Outdoor & Hunting
Saitama Ken, Omiya Ku

Amanuma Cho 2-839-2
JPN-Saitama Shi 330-0834

Tel.: 0081/ 90-6525-4501
e-mail: info@edelweissjapan.com
internet: www.edelweissjapan.com

I Kazachstan / Kazakhstan:

KORGAN CENTER LTD.
60, Abylay Khan str.
Almaty, 050004

Tel.: 007/727/2731078
Fax: 007/727/2797880
e-mail:  vt@korgan.kz
internet: https://korgan.kz

== Kroatien / Croatia:

ORUZARNICA D.O.O.

Hribarov Prilaz 6/A

HR-10010 Zagreb

Tel.: 00385/16542064

e-mail:  oruzarnicazagreb@gmail.com
internet: www.oruzarnica.hr

=— Lettland / Latvia:

Purnavu muiza SIA
~Martinmuiza“, Marupe district
LV-2167 Riga Area

Tel.: 00371/67708420
Fax: 0037037328428
e-mail:  info@purnavumuiza.lv

internet: www.purnavumuiza.lv

-~ Liechtenstein / Liechtenstein:

Manfred Alberts GmbH

Bielsteiner Stralle 66

D-51674 Wiehl

Tel.: 0049/2262/7221-0

Fax: 0049/2262/7221-40
e-mail: info@manfred-alberts.de
internet: www.manfred-alberts.de

™= Litauen / Lithuania:

UAB ,Vilniaus ginklai“

Kestucio 58-2

44304 Kaunas

Tel.: 00370/37328427

Fax: 00370/37328428
e-mail: vilnius@vilniausginklai.lt
internet: www.vilniausginklai.lt

== | uxemburg / Luxembourg:

Manfred Alberts GmbH

Bielsteiner Stralle 66

D-51674 Wiehl

Tel.: 0049/2262/7221-0

Fax: 0049/2262/7221-40
e-mail: info@manfred-alberts.de
internet: www.manfred-alberts.de

< Neuseeland / New Zealand:

New Zealand Ammunition Co. Ltd.
10/1 Nicolaus street

NZ-Upper Hutt 5140

Tel.: 0064/45279253

Fax: 0064/45279243

e-mail: sales@nzammo.co.nz
internet: www.nzammo.co.nz

== Nijederlande / Netherlands:

Manfred Alberts GmbH

Bielsteiner Stralle 66

D-51674 Wiehl

Tel.: 0049/2262/7221-0

Fax: 0049/2262/7221-40
e-mail: info@manfred-alberts.de
internet. www.manfred-alberts.de
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== Niederlande / Netherlands:

Boekhoven Agenturen

Energiestraat 2-12

NL-8051 TE HATTEM

Tel.: 0031/629015050

e-mail:  info@boekhovenagenturen.nl

" Norwegen / Norway:

Schou AS

Postboks 222

Dyrskuevegen 11

N-2041 Klofta

Tel.: 0047/63945550

Fax: 0047/63945551
e-mail:  info@schouvapen.no
internet: www.schouvapen.no

&= Osterreich / Austria:

Ammotec Austria GmbH
IZ NO-Sud

Strasse 7, Obj. 58C
A-2355 Wr. Neudorf

Tel.: 0043/2236/677735-0
Fax: 0043/2236/677736
e-mail:  info@ammotec.at

internet: www.ammotec.at

™= Polen/Poland:

Hubertus Pro Hunting Sp. z 0.0.

Ul Ptasia 4a

PL - 00-138 Warschau

Tel.: 0048/22/6548877

Fax: 0048/22/6548878

e-mail:  info@hubertusprohunting.pl
internet: www.hubertusprohunting.pl

[ Portugal / Portugal:

DisPortugal Lda.

Rua Cidade de Bolama, 17 C/V D?
Olivais Sul

1800-077 Lisboa

Tel.: 00351/21 855 11 95
Fax: 00351/21 853 47 62
e-mail:  info@disportugal.com

Internet: www.esteller.com

' Rumanien / Romania:

Arrow International SRL
Apusului Nr.5, sat Catelu
RO-077105 Glina - Catelu Jud. lIfov

Tel.: 0040/212210690
Fax: 0040/212211210
e-mail:  info@arw.ro

internet: www.arw.ro

#= Saudi Arabien / Saudi Arabia:

ALHADAFF Services Co. Ltd.
P.O. Box 68494

Takhasussi Street

SA-11527 Riyadh

Tel.: 00966/14763163128
Fax: 00966/14760989
e-mail: alhadaf1@alhadaff.com
internet: https://alhadaff.com

>< Schottland / Scotland:

GMK Ltd

Bear House Concorde Way

GB Fareham Hants PO15 5RL
Tel.: 0044/1489 587518
Fax: 0044/1489 557705
e-mail: sales@gmk.co.uk
internet: www.gmk.co.uk

#= Schweden / Sweden:

OUTDOOR ENTERPRISE SWEDEN AB
Gammelbackavagen 4B
S-691 80 Karlskoga

Tel.: 0046/106023400
Fax: 0046/106023410
e-mail: info@outdoor-enterprise.se

internet: http://outdoor-enterprise.se

# Schweiz / Switzerland:

Tobco AG
Brandbachstr.10
CH-8305 Dietlikon

Tel.: 0041582553200
e-mail:  info@tobco.com
internet: www.tobco.com

=== Serbien/ Serbia:

Balkan Hunter d.o.o.

Promet oruzja, municije i opreme za lov
Bulevar Despota Stefana 128a,Palilula
RS-11000 Beograd. Srbija

Tel.: 00381/11/6973377

e-mail:  kontakt@balkanhunter.rs
internet: www.balkanhunter.rs

™= Slowakei / Slovakia:

TTHUNT s.r.o.

Horska 11/G

SK-83152 Bratislava

Tel.: 00421911147921
e-mail:  tthunt@tthunt.sk
internet: www.tthunt.sk

™ Slowenien / Slovenia:

SlovArms d.o.o..

Kraska cesta 67

SLO-6215 Divaca

Tel.: 00386/56202208
e-mail: ravbar@slovarms.si
internet: www.slovarms.si

W Spanien / Spain:

Esteller S. L.
Pol Ind. Moli dels Frares C-34
E-08620 Sant Vinceng dels Horts

Tel.: 0034/936/724510
Fax: 0034/936/724511
e-mail:  info@esteller.com

internet: www.esteller.com

™= Tschechien / Czechia:

ARMS CZ a.s
Komenskeho 1353
CZ-39601 Humpolec

Tel.: 00420/565535373
Fax: 00420/565535373
e-mail:  info@arms-cz.cz

internet: www.arms-cz.cz

== Ungarn/Hungary:

Kemoker Invest KFT

Reflex Hunting Shop

Tinde St. 20

H-4400 Nyiregyhaza

Tel.: 003642/507115

Fax: 003642/507116

e-mail: info@reflexbolt.hu
internet: https://vadaszwebshop.hu

== USA/USA:

Pioneer Research
97 Foster Road-Suite 5
USA-Moorestown
New Jersey 08057
Tel.: 001/856/8669191
Fax: 001/856/8668615
e-mail:  info@pioneer-research.com
internet: www.pioneer-research.com

== Vereinigte Arabische Emirate:

United Arab Emirates:

ALQANNAS Hunting Equipment LLC
Shop No 1, Al Muhairbi Bldg. Al Garhoud,
Dubai, UAE

Al Garhoud Deira

Dubai DU 0000, UAE

Tel.: 00971/4/2828084

e-mail: algaanas@emirates.net.ae
Internet: www.algannashunting.com

|™" Weissrussland / Belarus:

IKAD Ltd.
Revolytsionnaya 10
BY-220034 Minsk

Tel.: 00375/29/3238537
Fax: 00375/17/3238537
e-mail:  ikad.ltd@gmail.com

internet: www.ikad.by

Technische Anderungen im Sinne der standigen
Produktverbesserung sind jederzeit ohne
Ankilindigung vorbehalten!

We reserve the right to make unannounced

technical changes in the course of our continual
product improvement process!

25. Auflage / 25" edition © 2026
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UNSER BEITRAG FUUR MEHR NACHHALTIGKEIT:
- Hohe Qualitét + Reparaturservice garantieren lange Lebensdauer

- Deutsche Materialien fiir kurze Lieferwege und Klimaschutz

- Okologische Verpackungen

- Energiesparende Produktion komplett in Deutschland fir
héchste Okonomie und Ressourcenschonung

Druckprodukt mit finanziellem ®
° ° MIX
Klimabeitrag @ Papir Forer

te Waldnut:
ClimatePartner.com/10289-2511-1002 FSC gute Waldnutzung
wsscog  FSC® C119539






